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REGLAMENTO DE PROCEDIMIENTO DEL TRIBUNAL GENERAL

DISPOSICIONES PRELIMINARES

Articulo 1 (2) (3)
Definiciones

1. En el presente Reglamento:

a) las disposiciones del Tratado de la Unién Europea se designaran con el numero del
articulo de que se trate seguido por las siglas «TUE»;

b) las disposiciones del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea se designaran
con el numero del articulo de que se trate seguido por las siglas «TFUE»;

c) las disposiciones del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia
Atomica se designaran con el nimero del articulo de que se trate seguido por las siglas
«TCEEA»;

d) el Protocolo sobre el Estatuto del Tribunal de Justicia de la Union Europea se
denominara «Estatuto»;

e) el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo * se denominara «Acuerdo EEE»:;

f) el Reglamento n° 1 del Consejo, de 15 de abril de 1958, por el que se fija el régimen
lingtiistico de la Comunidad Econémica Europea ? se denominara «Reglamento n° 1
del Consejo».

A efectos de aplicacion del presente Reglamento:

a) por «Tribunal General» se entendera, en los asuntos atribuidos a una Sala, dicha Sala y,
en los asuntos atribuidos a un Juez unico, dicho Juez;

b) por «Presidente» se entendera, cuando el término no vaya acompafiado de otras
indicaciones:

— en los asuntos aun no atribuidos a la formacion que conocera del asunto, el
Presidente del Tribunal General;

1
2
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— en los asuntos atribuidos a las Salas, el Presidente de la Sala a la que se haya
atribuido el asunto;

— en los asuntos atribuidos a un Juez Unico, dicho Juez;

C) por «parte» y «partes» se entenderd, cuando los términos no vayan acompafados de
otras indicaciones, cualquiera de las partes procesales, incluidos los coadyuvantes;

d) por «parte principal» y «partes principales» se entendera, segin los casos, el
demandante o el demandado, o el recurrente o el recurrido, 0 ambos;

e) por «representantes de las partes» se entendera los abogados y los agentes, estos
Gltimos asistidos, en su caso, por un asesor 0 por un abogado, que representen a las
partes ante el Tribunal General con arreglo al articulo 19 del Estatuto;

f) por «institucion» o «instituciones» se entendera las instituciones de la Union
mencionadas en el articulo 13 TUE, apartado 1, y los érganos u organismos creados
por los Tratados o por un acto adoptado en ejecucion de éstos y que tengan capacidad
para ser parte ante el Tribunal General;

g) por «Oficina» se entenderd, segun los casos, la Oficina de Propiedad Intelectual de la
Unidn Europea o la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales;

h) por «Organo de Vigilancia de la AELC» se entendera el Organo de Vigilancia de la
Asociacion Europea de Libre Comercio, establecido por el Acuerdo EEE;

i) por «recursos directos» se entenderd los recursos interpuestos con base en los articulos
263 TFUE, 265 TFUE, 268 TFUE, 270 TFUE y 272 TFUE.

J) por «Estatuto de los Funcionarios» se entendera el Reglamento por el que se establece
el Estatuto de los Funcionarios de la Unién Europea y el Régimen aplicable a los otros
agentes de la Union.

Articulo 2
Alcance del presente Reglamento
Las disposiciones del presente Reglamento aplicaran y completaran, en la medida en que sea

necesario, las disposiciones pertinentes del TUE, del TFUE y del TCEEA, asi como lo
dispuesto en el Estatuto.
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TITULO PRIMERO
DE LA ORGANIZACION DEL TRIBUNAL GENERAL

Capitulo Primero
DE LOS MIEMBROS DEL TRIBUNAL GENERAL

Articulo 3
Funciones de Juez y de Abogado General

1. Todos los miembros del Tribunal General desempefiaran, en principio, las funciones
de Juez.

2. Enlo sucesivo, se denominara «Jueces» a los miembros del Tribunal General.

3. Todos los Jueces, a excepcion del Presidente, del Vicepresidente y de los Presidentes de
Sala del Tribunal General, podran desempefiar, en un asunto determinado, las funciones
de Abogado General, conforme a lo dispuesto en los articulos 30 y 31.

4. Las referencias que se hacen en el presente Reglamento al Abogado General sélo seran de
aplicacion en los casos en que un Juez sea designado Abogado General.

Articulo 4
Inicio del mandato de los Jueces

El mandato de los Jueces se iniciara en la fecha fijada al efecto en la decision de
nombramiento. Si la decision no determina la fecha en que dard comienzo su periodo de
mandato, éste se iniciara el dia en que se publique dicha decision en el Diario Oficial de la
Union Europea.

Articulo 5
Prestacion de juramento

Antes de su entrada en funciones, los Jueces prestaran, ante el Tribunal de Justicia, el
siguiente juramento, previsto en el articulo 2 del Estatuto:

«Juro ejercer mis funciones en conciencia y con toda imparcialidad; juro que no violaré en
modo alguno el secreto de las deliberaciones.»
Articulo 6
Compromiso solemne
Inmediatamente después de haber prestado juramento, los Jueces firmaran una declaracion

por la que asumiran el compromiso solemne previsto en el articulo 4, parrafo tercero, del
Estatuto.

11



Articulo 7
Relevo en sus funciones de los Jueces

Cuando el Tribunal de Justicia deba decidir, con arreglo al articulo 6 del Estatuto, después
de consultar al Tribunal General, si un Juez ha dejado de reunir las condiciones requeridas
o incumple las obligaciones que se derivan de su cargo, el Presidente del Tribunal General
ofrecera al interesado la posibilidad de presentar sus observaciones, sin asistencia del
Secretario.

El dictamen del Tribunal General serd motivado.
El dictamen por el que se declare que un Juez ha dejado de reunir las condiciones
requeridas o incumple las obligaciones que se derivan de su cargo debera ser refrendado
por el voto de, como minimo, la mayoria de los Jueces que componen el Tribunal General
segun el articulo 48 del Estatuto. En tal caso, se comunicara al Tribunal de Justicia el
desglose de la votacion.
La votacion sera secreta, sin asistencia del Secretario, y en la deliberacion no tomara parte
el interesado.

Articulo 8

Rango de antigiedad

La antigliedad en el cargo de los Jueces se calculara a partir de su entrada en funciones.

A igual antigliedad en el cargo, la edad determinara el rango.

Los Jueces cuyo mandato sea renovado conservaran su rango de antigiiedad anterior.
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Capitulo Segundo
DE LA PRESIDENCIA DEL TRIBUNAL GENERAL

Articulo 9
Eleccion del Presidente y del Vicepresidente del Tribunal General

Inmediatamente después de la renovacion parcial prevista en el articulo 254 TFUE,
parrafo segundo, los Jueces elegiran entre ellos al Presidente del Tribunal General por un
periodo de tres afos.

En el caso de que el Presidente cese en sus funciones antes de la expiracion normal de su
mandato, se procedera a su sustitucion por el periodo que falte para terminarlo.

En las elecciones previstas en el presente articulo, la votacion serd secreta. Resultara
elegido el Juez que obtenga el voto de mas de la mitad de los Jueces que componen el
Tribunal General segun el articulo 48 del Estatuto. Si ninguno de los Jueces alcanzara
dicha mayoria, se procedera a nuevas votaciones hasta que alguno de ellos la alcance.

A continuacidn, los Jueces elegiran entre ellos al Vicepresidente del Tribunal General por
un periodo de tres afios, del modo previsto en el apartado 3. En el caso de que el
Vicepresidente cese en sus funciones antes de la expiracion normal de su mandato, se
aplicara lo dispuesto en el apartado 2.

Los nombres del Presidente y del Vicepresidente del Tribunal General elegidos conforme

a lo dispuesto en el presente articulo se publicardn en el Diario Oficial de la Union
Europea.

Articulo 10
Atribuciones del Presidente del Tribunal General
El Presidente del Tribunal General representara al Tribunal General.

El Presidente del Tribunal General dirigira los trabajos y los servicios del Tribunal
General.

El Presidente del Tribunal General presidira la sesion plenaria, mencionada en el
articulo 42.

La Gran Sala estara presidida por el Presidente del Tribunal General. En tal caso sera
aplicable el articulo 19.

Si el Presidente del Tribunal General fuera adscrito a una Sala, presidira dicha Sala. En tal
caso sera aplicable el articulo 19.

Para los asuntos aun no atribuidos a una formacion jurisdiccional, el Presidente del

Tribunal General podrd adoptar las diligencias de ordenacion del procedimiento
mencionadas en el articulo 89.
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Articulo 11
Atribuciones del Vicepresidente del Tribunal General

1. El Vicepresidente del Tribunal General asistira al Presidente del Tribunal General en el
ejercicio de sus funciones y le sustituird en caso de impedimento.

2. El Vicepresidente sustituird al Presidente, a peticion de éste, en el ejercicio de las
funciones contempladas en el articulo 10, apartados 1y 2.

3. El Tribunal General determinara, mediante decision, las condiciones en las que el
Vicepresidente sustituira al Presidente del Tribunal General en el ejercicio de sus
funciones jurisdiccionales. Esta decision se publicard en el Diario Oficial de la Union
Europea.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 10, apartado 5, si el Vicepresidente del
Tribunal General fuera adscrito a una Sala, presidira dicha Sala. En tal caso sera aplicable
el articulo 19.

Articulo 12
Impedimento del Presidente y del Vicepresidente del Tribunal General
En caso de impedimento simultaneo del Presidente y del Vicepresidente del Tribunal General,

la Presidencia sera ejercida por uno de los Presidentes de Sala o, en su defecto, por uno de los
otros Jueces, siguiendo el orden establecido en el articulo 8.
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Capitulo Tercero
DE LAS SALAS Y FORMACIONES JURISDICCIONALES

Seccion 1. De la constitucion de las Salas y de la composicién de las formaciones
jurisdiccionales

Articulo 13
Constitucién de las Salas

El Tribunal General constituira en su seno Salas que actuaran en formaciones de tres y de
cinco Jueces.

El Tribunal General decidira la adscripcion de los Jueces a las Salas, a propuesta del
Presidente del Tribunal.

Las decisiones adoptadas conforme al presente articulo se publicaran en el Diario Oficial
de la Unién Europea.
Articulo 14

Formacion jurisdiccional competente

Conoceran de los asuntos sometidos al Tribunal General las Salas que, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 13, actiien en formaciones de tres o de cinco Jueces.

La Gran Sala podra conocer de los asuntos conforme a lo dispuesto en el articulo 28.
El Juez Unico podré conocer de los asuntos que se le asignen conforme a lo dispuesto en el
articulo 29.

Articulo 15

Composicion de la Gran Sala

La Gran Sala estara compuesta por quince Jueces.
El Tribunal General decidird el modo de designar a los Jueces que componen la Gran
Sala. Esta decision se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea.

Articulo 16
Abstencion de un Juez y decision de apartar a un Juez del conocimiento del asunto
Cuando un Juez estime, con arreglo al articulo 18, péarrafos primero y segundo, del
Estatuto, que no puede participar en la resolucion de un asunto, informard de ello al

Presidente del Tribunal General, que le dispensard de participar en la formacion
jurisdiccional.
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Cuando el Presidente del Tribunal General estime que, con arreglo al articulo 18, parrafos
primero y segundo, del Estatuto, un Juez no puede participar en la resolucion de un
asunto, advertira de ello al Juez de que se trate y oira sus observaciones antes de decidir.

En caso de dificultad sobre la aplicacion del presente articulo, con arreglo al articulo 18,
parrafo tercero, del Estatuto, el Presidente del Tribunal General sometera a la sesion
plenaria las cuestiones mencionadas en los apartados 1 y 2. En tal caso, la votacién sera
secreta, sin que el Secretario esté presente, y tendra lugar una vez oidas las observaciones
del Juez de que se trate, que no tomara parte en la deliberacion.

Articulo 17
Impedimento de un miembro de la formacion jurisdiccional

Si en la Gran Sala no se alcanzara el numero de Jueces previsto en el articulo 15, como
consecuencia del impedimento de un Juez acaecido antes de que se haya iniciado la fase
de deliberacion del asunto o de que se haya celebrado la vista oral, el Presidente del
Tribunal General designara a otro Juez para completar dicha Sala, a fin de restablecer el
namero de Jueces previsto.

Si en una de las Salas que actdan en formaciones de tres o de cinco Jueces no se alcanzara
el nimero de Jueces previsto, como consecuencia del impedimento de un Juez acaecido
antes de que se haya iniciado la fase de deliberacion del asunto o de que se haya celebrado
la vista oral, el Presidente de esa Sala designara a otro Juez que forme parte de la misma
Sala para sustituir al Juez que padece el impedimento. Si no fuera posible sustituir al Juez
que padece el impedimento por otro Juez de la misma Sala, el Presidente de dicha Sala
advertird de ello al Presidente del Tribunal General, que designaré a otro Juez, con arreglo
a los criterios decididos por el Tribunal General, a fin de restablecer el nimero de Jueces
previsto. La decision que establezca esos criterios se publicara en el Diario Oficial de la
Union Europea.

En caso impedimento del Juez al que se hubiera asignado o atribuido como Juez unico el
asunto, el Presidente del Tribunal General designard a otro Juez que lo sustituya.

Seccion 2. De los Presidentes de Sala

Articulo 18
Eleccion de los Presidentes de Sala

Los Jueces elegiran entre ellos, segun lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 9, a los
Presidentes de las Salas que actdan en formaciones de tres y de cinco Jueces.

Los Presidentes de las Salas que actuan en formaciones de cinco Jueces seran elegidos por
un periodo de tres afios. Su mandato podra renovarse una vez.

Los Presidentes de las Salas que acttan en formaciones de tres Jueces seran elegidos por
un periodo determinado.
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4. La eleccién de los Presidentes de las Salas que actian en formaciones de cinco Jueces
tendra lugar inmediatamente después de la eleccion del Presidente y del Vicepresidente
del Tribunal General prevista en el articulo 9.

5. En caso de que un Presidente de Sala cese en sus funciones antes de la expiracién normal
de su mandato, se procedera a su sustitucion por el periodo que falte para terminarlo.

6. Los nombres de los Presidentes de Sala elegidos con arreglo al presente articulo se
publicaran en el Diario Oficial de la Union Europea.
Articulo 19

Competencias del Presidente de Sala

1. El Presidente de Sala ejercerd las competencias que le atribuye el presente Reglamento
tras haber oido al Juez Ponente.

2. El Presidente de Sala podrd someter a la Sala cualquiera de las decisiones que le
competen.
Articulo 20
Impedimento del Presidente de Sala
Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 10, apartado 5, y en el articulo 11, apartado 4, en

caso de impedimento del Presidente de una Sala, las funciones de éste seran ejercidas por un
Juez de la misma Sala, segun el orden establecido en el articulo 8.

Seccién 3. De las deliberaciones

Articulo 21
Procedimiento de las deliberaciones

1. Las deliberaciones del Tribunal General seran y permaneceran secretas.

2. Cuando se haya celebrado una vista oral, solamente tomaran parte en las deliberaciones
los Jueces que hayan participado en la vista.

3. Cada uno de los Jueces presentes en las deliberaciones expondra su opinion, motivandola.
4. Las conclusiones adoptadas por una mayoria de Jueces tras el debate final determinaran la
decision del Tribunal General. Los votos se emitiran en orden inverso al establecido en el

articulo 8, con la excepcion del Juez Ponente, que serd el primero en votar, y del
Presidente, que sera el Gltimo.
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Articulo 22
Numero de Jueces que participan en las deliberaciones

Si, por impedimento de un Juez, el nimero de Jueces fuera par, el Juez de menor antigtiedad
segun el articulo 8 se abstendra de participar en las deliberaciones, salvo que se trate del
Presidente o del Juez Ponente. En este ultimo caso, sera el Juez que le preceda
inmediatamente en rango de antigliedad quien se abstendra de participar en las deliberaciones.

Articulo 23
Quorum de la Gran Sala

1. Las deliberaciones de la Gran Sala s6lo seran validas si estan presentes once Jueces.

2. Si, por impedimento de un Juez, no se alcanzara ese quorum, el Presidente del Tribunal
General designara a otro Juez para que la Gran Sala alcance el quorum.

3. Si la falta de quorum se produjera tras la celebracion de la vista oral, se procedera a la
sustitucion del modo establecido en el apartado 2 y se organizara una nueva vista cuando
alguna de las partes principales lo solicite. ElI Tribunal General podrd igualmente
organizar de oficio una nueva vista. La celebracion de una nueva vista sera obligatoria
cuando se hayan practicado diligencias de prueba con arreglo al articulo 91, letras a) y d),
y al articulo 96, apartado 2. Cuando no se organice una nueva vista, el articulo 21,
apartado 2, no sera aplicable.

Articulo 24
Quorum de las Salas que actian en formaciones de tres o de cinco Jueces

1. Las deliberaciones de las Salas que acttan en formaciones de tres o de cinco Jueces solo
seran validas si estan presentes tres Jueces.

2. Si, por impedimento de un Juez, no se alcanzara ese quorum en una de las Salas que
actuan en formaciones de tres o de cinco Jueces, el Presidente de esa Sala designara a otro
Juez que forme parte de la misma Sala para sustituir al Juez que padece el impedimento.
Si no fuera posible sustituir al Juez que padece el impedimento por otro Juez de la misma
Sala, el Presidente de dicha Sala advertira de ello al Presidente del Tribunal General, que
designard a otro Juez, con arreglo a los criterios decididos por el Tribunal General, para
que la Sala alcance el quorum. La decision que establezca esos criterios se publicara en el
Diario Oficial de la Union Europea.

3. Si la falta de quorum se produjera tras la celebracion de la vista oral, se procederd a las
sustituciones necesarias del modo establecido en el apartado 2 y se organizara una nueva
vista cuando alguna de las partes principales lo solicite. ElI Tribunal General podra
igualmente organizar de oficio una nueva vista. La celebracion de una nueva vista sera
obligatoria cuando se hayan practicado diligencias de prueba con arreglo al articulo 91,
letrasa) yd), y al articulo 96, apartado 2. La organizacion de una nueva vista sera
obligatoria cuando se deba sustituir a mas de uno de los Jueces que participaron en la vista
inicial. Cuando no se organice una nueva vista, el articulo 21, apartado 2, no sera aplicable
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Capitulo Cuarto
DE LA ATRIBUCION Y DE LA REATRIBUCION DE LOS ASUNTOS, DE LA
DESIGNACION DE LOS JUECES PONENTES, DE LA REMISION DE UN ASUNTO A
OTRAS FORMACIONES JURISDICCIQNALES Y DE SU ASIGNACION A UN JUEZ
UNICO

Articulo 25
Criterios de atribucién

El Tribunal General fijara los criterios con arreglo a los cuales se repartiran los asuntos
entre las Salas. El Tribunal General podra encargar a una o varias Salas el conocimiento
de los asuntos en materias especificas.

Esta decision se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea.

Articulo 26
Atribucién inicial del asunto y designacion del Juez Ponente

. Tras la presentacion del escrito que inicie el proceso, el Presidente del Tribunal General
atribuird el asunto a una Sala con la mayor rapidez posible, segun los criterios establecidos
por el Tribunal con arreglo al articulo 25.

El Presidente de Sala propondra al Presidente del Tribunal General, el cual resolvera al
respecto, la designacion de un Juez Ponente para cada asunto que se atribuya a la Sala.

Cuando en una de las Salas que acttan en formaciones de tres o de cinco Jueces el niUmero
de Jueces adscritos a la misma sea superior respectivamente a tres o cinco, el Presidente
de Sala designara a los Jueces que habran de participar en la resolucién del asunto.

Articulo 27
Designacion de un nuevo Juez Ponente y reatribucion de un asunto

En caso de impedimento del Juez Ponente, el Presidente de la Sala competente advertira
de ello al Presidente del Tribunal General, que designara un nuevo Juez Ponente. Si este
ualtimo no esta adscrito a la Sala a la que el asunto se atribuy6 inicialmente, dicho asunto
sera juzgado por la Sala a la que pertenezca el nuevo Juez Ponente.

Para tener en cuenta la conexidad de objeto de ciertos asuntos, el Presidente del Tribunal
General podra reatribuir los asuntos, mediante decision motivada y tras consultar a los
Jueces Ponentes afectados, a fin de permitir que sea un mismo Juez Ponente quien
instruya todos los asuntos de que se trate. Si el Juez Ponente al que se han reatribuido los
asuntos no forma parte de la Sala a la que éstos se atribuyeron inicialmente, los asuntos
seran juzgados por la Sala a la que pertenezca el nuevo Juez Ponente.

En interés de una buena administracion de la justicia y con caracter excepcional, el
Presidente del Tribunal General podra designar otro Juez Ponente, mediante decision
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motivada y tras consultar a los Jueces afectados, antes de la presentacion del informe
preliminar contemplado en el articulo 87. Si el nuevo Juez Ponente no esta adscrito a la
Sala a la que el asunto se atribuy0 inicialmente, dicho asunto serd juzgado por la Sala a la
que pertenezca el nuevo Juez Ponente.

4. Antes de proceder a las designaciones contempladas en los apartados 1 a 3, el Presidente
del Tribunal General recabard las observaciones de los Presidentes de las Salas afectadas.

5. En caso de nueva composicion de las Salas, a raiz de una decision del Tribunal General
sobre la adscripcion de los Jueces a las Salas, el asunto serd juzgado por la Sala a la que
pertenezca el Juez Ponente tras esta decision, si ain no se ha iniciado la fase de
deliberacion del asunto o no se ha abierto la fase oral del procedimiento.

Articulo 28
Remisidn de un asunto a una Sala que actue en formaciones compuestas por un nimero
diferente de Jueces

1. Cuando la dificultad de las cuestiones de Derecho o la importancia del asunto o
circunstancias particulares lo justifiquen, podra remitirse el asunto a la Gran Sala 0 a una
Sala que actue en formaciones compuestas por un nimero diferente de Jueces.

2. La Sala a la que se haya atribuido el asunto o el Presidente del Tribunal General podra
proponer a la sesion plenaria del Tribunal General, en cualquier etapa del procedimiento,
de oficio o a instancia de una parte principal, la remision contemplada en el apartado 1.

3. La decisidn de remitir el asunto a una Sala que actle en formaciones compuestas por un
numero superior de Jueces serd adoptada por la sesion plenaria.

4. La decision de remitir el asunto a una Sala que actie en formaciones compuestas por un
numero inferior de Jueces sera adoptada por la sesién plenaria, tras oir a las partes
principales.

5. Cuando un Estado miembro o una institucion de la Unién que sea parte en el
procedimiento asi lo solicite, debera juzgar el asunto una Sala que actie en formaciones
compuestas al menos por cinco Jueces.

Articulo 29 (3)
Asignacion de un asunto a un Juez Unico

1. Los asuntos que se indican a continuacion, atribuidos a una Sala que actde en formaciones
de tres Jueces, podran ser juzgados por el Juez Ponente, actuando como Juez unico,
cuando tales asuntos se presten a ello, teniendo en cuenta la ausencia de dificultad de las
cuestiones de Derecho o de hecho suscitadas, la escasa importancia del asunto y la
ausencia de otras circunstancias particulares, y le hayan sido asignados conforme a lo
dispuesto en el presente articulo:

a) los asuntos contemplados en el articulo 171 infra;
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b) los asuntos presentados en virtud del articulo 263 TFUE, parrafo cuarto, del articulo
265 TFUE, parrafo tercero, del articulo 268 TFUE y del articulo 270 TFUE y que
Unicamente susciten cuestiones ya clarificadas por una jurisprudencia reiterada o
formen parte de una serie de asuntos con el mismo objeto, en uno de los cuales haya
recaido ya una resolucion definitiva;

c) los asuntos presentados en virtud del articulo 272 TFUE.

La asignacion a un Juez unico estara excluida:

a) en los recursos de anulacion contra un acto de alcance general o en los asuntos en que
se formule expresamente una excepcion de ilegalidad contra un acto de alcance
general;

b) en los recursos interpuestos en virtud del articulo 270 TFUE en que se formule
expresamente una excepcion de ilegalidad contra un acto de alcance general, salvo
cuando el Tribunal de Justicia o el Tribunal General se hayan pronunciado ya sobre las
cuestiones suscitadas en dicha excepcion;

c) en los asuntos que se refieran a la aplicacion:

— de las normas sobre la competencia y de control de las concentraciones,

— de las normas en materia de ayudas concedidas por los Estados,

— de las normas relativas a las medidas de defensa comercial,

— de las normas referentes a la organizacion comun de los mercados agricolas,
exceptuando los asuntos que formen parte de una serie de asuntos con el mismo
objeto, en uno de los cuales haya recaido ya una resolucion definitiva.

La decision de asignar un asunto a un Juez Unico serd adoptada por la Sala que actue en

formaciones de tres Jueces ante la que se halle pendiente el asunto, tras oir a las partes

principales. Cuando un Estado miembro o una institucion de la Union que sea parte en el
procedimiento se oponga a que conozca del asunto un Juez Unico, debera seguir

conociendo del asunto la Sala a la que pertenezca el Juez Ponente.

El Juez unico devolvera el asunto a la Sala si comprobara que han dejado de cumplirse los
requisitos para tal asignacion.
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Capitulo Quinto
DE LA DESIGNACION DE LOS ABOGADOS GENERALES

Articulo 30
Supuestos de designacion de un Abogado General

El Tribunal General podra ser asistido por un Abogado General, en la medida en que
considere que la dificultad de las cuestiones de Derecho o la complejidad de los antecedentes
de hecho del asunto asi lo exigen.

Articulo 31
Método de designacion de un Abogado General

1. La decision de proceder a la designacion de un Abogado General para un asunto
determinado sera tomada por la sesion plenaria, a peticion de la Sala a la que se haya
atribuido el asunto o a la que éste haya sido remitido.

2. El Presidente del Tribunal General designard al Juez que haya de desempefiar las
funciones de Abogado General en dicho asunto.

3. Tras esa designacion, se oiran las observaciones del Abogado General antes de que se

adopten las decisiones contempladas en los articulos 16, 28, 45, 68, 70, 83, 87, 90, 92, 98,
103, 105, 106, 113, 126 a 132, 144, 151, 165, 168, 169 y 207 a 2009.
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Capitulo Sexto
DE LA SECRETARIA

Seccién 1. De la Secretaria

Articulo 32
Nombramiento del Secretario

1. El Tribunal General nombrarg al Secretario.

2. Cuando quede vacante el puesto de Secretario, se publicara en el Diario Oficial de la
Unidn Europea un anuncio solicitando la presentacion de candidaturas, cuyo plazo de
presentacion no podré ser inferior a tres semanas. Las candidaturas iran acompafiadas de
informacion completa sobre la nacionalidad, los titulos universitarios, los conocimientos
linglisticos y las actividades profesionales actuales y anteriores de los candidatos, asi
como sobre su eventual experiencia en materia judicial e internacional.

3. El voto tendré lugar conforme al procedimiento previsto en el articulo 9, apartado 3.

4. EIl Secretario sera nombrado por un periodo de seis afios y su mandato sera renovable. El
Tribunal General podra decidir renovar el mandato del Secretario en funciones sin recurrir
al procedimiento contemplado en el apartado 2. En tal caso, sera aplicable el apartado 3.

5. El Secretario prestard el juramento previsto en el articulo 5 y firmard la declaracion
prevista en el articulo 6.

6. El Secretario sélo podra ser separado de sus funciones cuando deje de reunir las
condiciones requeridas o incumpla las obligaciones que se derivan de su cargo. El
Tribunal General decidira al respecto, sin que el Secretario esté presente, después de haber
ofrecido a este ultimo la posibilidad de presentar sus observaciones.

7. Si el Secretario cesara en sus funciones antes de la expiracion de su mandato, el Tribunal
General nombrara un nuevo Secretario por un periodo de seis afios.

8. El nombre del Secretario elegido conforme a lo dispuesto en el presente articulo se
publicara en el Diario Oficial de la Union Europea.
Articulo 33
Secretario adjunto
El Tribunal General podra nombrar, por el mismo procedimiento establecido para el

Secretario, uno o varios Secretarios adjuntos encargados de asistirle y sustituirle en caso de
impedimento.
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Articulo 34
Impedimento del Secretario y del Secretario adjunto

El Presidente del Tribunal General designara a los funcionarios o agentes que se encargaran
de asumir las competencias del Secretario en caso de impedimento de éste y, en su caso, del
Secretario adjunto.

Articulo 35
Atribuciones del Secretario

1. Corresponderan al Secretario, bajo la autoridad del Presidente del Tribunal General, la
recepcion, transmisién y conservacion de todos los documentos, asi como las
notificaciones que entrafie la aplicacion del presente Reglamento.

2. EIl Secretario asistira a los miembros del Tribunal General en el ejercicio de todas sus
funciones.

3. EIl Secretario tendra la custodia de los sellos y sera el responsable de los archivos. Se
encargara de las publicaciones del Tribunal General, en particular de la Recopilacion de la
Jurisprudencia, y de la difusion en Internet de documentos relativos al Tribunal General.

4. EIl Secretario, asistido por los Servicios del Tribunal de Justicia de la Unién Europea y
bajo la autoridad del Presidente del Tribunal General, tendra a su cargo la administracion,
la gestion financiera y la contabilidad del Tribunal General.

5. Sin perjuicio de las disposiciones en sentido contrario del presente Reglamento, el
Secretario asistira a las sesiones del Tribunal General.

Articulo 36
Llevanza del Registro

1. En la Secretaria se llevara, bajo la responsabilidad del Secretario, un Registro en el que se
inscribiran cronolégicamente y por orden de presentacion todos los escritos procesales.

2. EIl Secretario hara mencion de la inscripcion efectuada en el Registro en los originales de
los escritos procesales o en las versiones que se consideren originales de dichos escritos
con arreglo a la decision adoptada en virtud del articulo 74, asi como, a peticion de las
partes, en las copias que presenten con este fin.

3. Las inscripciones en el Registro y las menciones previstas en el apartado 2 tendran el
caracter de documento publico.

24



Articulo 37
Consulta del Registro

Cualquier persona podra consultar el Registro en la Secretaria y obtener copias o extractos del
mismo con sujecion a la tarifa de la Secretaria, aprobada por el Tribunal General a propuesta
del Secretario.

Articulo 38
Acceso a las actuaciones

1. Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 68, apartado 4, de los articulos 103 a 105 y
del articulo 144, apartado 7, cualquier parte en el procedimiento podra acceder a las
actuaciones y obtener, con sujecion a la tarifa de la Secretaria contemplada en el articulo
37, copias de los escritos procesales y testimonios de autos y sentencias.

2. Ningun tercero, sea publico o privado, podra acceder a las actuaciones sin autorizacion
expresa del Presidente del Tribunal General, previa audiencia de las partes. Dicha
autorizacion, total o parcial, so6lo podra concederse previa solicitud por escrito del
interesado, que debera ir acompariada de una justificacion detallada de su interés legitimo
en acceder a las actuaciones.

Seccidn 2. De los Servicios

Articulo 39 (3)
Funcionarios y otros agentes

1. Los funcionarios y otros agentes encargados de asistir directamente al Presidente, a los
Jueces y al Secretario serd&n nombrados conforme a lo dispuesto en el Estatuto de los
Funcionarios. Dependeran del Secretario bajo la autoridad del Presidente del Tribunal
General.

2. Tales personas prestardn ante el Presidente del Tribunal General, en presencia del
Secretario, uno de los dos juramentos siguientes:

«Juro ejercer con toda lealtad, discrecion y conciencia las funciones que me confie el
Tribunal General.»

0

«Prometo solemnemente ejercer con toda lealtad, discrecion y conciencia las funciones
que me confie el Tribunal General.»
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Capitulo Séptimo
DEL FUNCIONAMIENTO DEL TRIBUNAL GENERAL

Articulo 40
Lugar de las sesiones del Tribunal General

El Tribunal General podra elegir, para una o varias sesiones determinadas, un lugar distinto de
aquel donde tiene su sede.

Articulo 41
Calendario de trabajo del Tribunal General

1. El afo judicial comienza el 1 de septiembre de cada afo y finaliza el 31 de agosto del afio
siguiente.

2. El Tribunal General fijara las fechas de las vacaciones judiciales.

3. Durante las vacaciones judiciales, el Presidente del Tribunal General y los Presidentes de
Sala podran convocar a los Jueces en casos de urgencia y, en su caso, al Abogado General.

4. EIl Tribunal General observara los dias feriados legales del lugar donde tiene su sede.

5. Cuando existan razones que lo justifiquen, el Tribunal General podra conceder permisos a
los Jueces.

6. Las fechas de las vacaciones judiciales se publicaran anualmente en el Diario Oficial de la
Unidn Europea.

Articulo 42
Sesion plenaria

1. El Tribunal General adoptard en sesion plenaria, en la que participaran con voz y voto
todos los Jueces, sin perjuicio de las disposiciones en sentido contrario del presente
Reglamento, las decisiones relativas a cuestiones administrativas y las decisiones
contempladas en los articulos 7, 9, 11, 13, 15, 16, 18, 25, 28, 31 a 33, 41, 74 y 224.
Tambien asistird a esta reunion el Secretario, salvo decision contraria del Tribunal
General.

2. Si, una vez convocada la sesion plenaria, se constatara que no se ha alcanzado el quorum

contemplado en el articulo 17, parrafo cuarto, del Estatuto, el Presidente de dicho Tribunal
General aplazara la reunion hasta que se alcance dicho quorum.
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Articulo 43
Redaccion de las actas

1. Cuando el Tribunal General se retina con asistencia del Secretario, este ultimo redactara,
si ha lugar, un acta que sera firmada, segun los casos, por el Presidente del Tribunal o por
el Presidente de Sala y por el Secretario.

2. Cuando el Tribunal General se retna sin asistencia del Secretario, encargara al Juez de
menor antigliedad con arreglo al articulo 8 que redacte, si ha lugar, un acta que sera
firmada, segun los casos, por el Presidente del Tribunal o por el Presidente de Sala y por
dicho Juez.
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TITULO SEGUNDO
DEL REGIMEN LINGUISTICO

Articulo 44
Lenguas de procedimiento

Las lenguas de procedimiento seran el aleman, el bulgaro, el checo, el croata, el danes, el
eslovaco, el esloveno, el espafiol, el estonio, el finés, el francés, el griego, el hingaro, el
inglés, el irlandés, el italiano, el letdn, el lituano, el maltés, el neerlandes, el polaco, el
portugués, el rumano y el sueco.

Articulo 45
Determinacion de la lengua de procedimiento

1. En los recursos directos en el sentido del articulo 1, la lengua de procedimiento sera
elegida por el demandante, sin perjuicio de las siguientes disposiciones:

a) si el demandado es un Estado miembro o una persona fisica o juridica nacional de un
Estado miembro, la lengua de procedimiento sera la lengua oficial de ese Estado; en
caso de que existan varias lenguas oficiales, el demandante tendra la facultad de elegir
la que le convenga;

b) a peticion conjunta de las partes principales, podra autorizarse el empleo total o parcial
de otra de las lenguas mencionadas en el articulo 44;

) no obstante lo dispuesto en la letra b), a peticion de una parte podra autorizarse, tras oir
a las demas partes, el empleo total o parcial como lengua de procedimiento de otra de
las lenguas mencionadas en el articulo 44; esta peticion no podra ser presentada por
una de las instituciones.

2. La decision sobre las peticiones mencionadas mas arriba sera adoptada por el Presidente,
que debera someter la peticion al Tribunal General siempre que quiera satisfacer la
peticion y no cuente con el acuerdo de todas las partes.

3. Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el apartado 1, letras b) y c):

a) en el recurso de casacion interpuesto contra las resoluciones del Tribunal de la Funcion
Publica al que se refieren los articulos 9 y 10 del anexo | del Estatuto, sera lengua de
procedimiento aquella en que esté redactada la resolucion del Tribunal de la Funcién
Publica que sea objeto de recurso de casacion;

b) en caso de peticiones de rectificacion de una resolucion, de demandas destinadas a
subsanar una omision de pronunciamiento, de oposicion a la sentencia dictada en
rebeldia y de oposicién de tercero, asi como en las demandas de interpretacion y de
revision de resoluciones o en caso de discrepancias sobre las costas recuperables, sera
lengua de procedimiento aquella en que esté redactada la resolucion a la que tales
peticiones, demandas o discrepancias se refieran.
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Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el apartado 1, letrasb) yc), en los
recursos interpuestos contra las resoluciones de las Salas de Recurso de la Oficina
contemplada en el articulo 1, y que se refieran a la aplicacién de las normas relativas a un
régimen de propiedad intelectual o industrial:

a) la lengua de procedimiento sera elegida por el recurrente si éste era la Unica parte en el
procedimiento ante la Sala de Recurso de la Oficina;

b) la lengua del recurso, elegida por el recurrente entre las lenguas mencionadas en el
articulo 44, se convertira en lengua de procedimiento si ninguna otra parte en el
procedimiento ante la Sala de Recurso de la Oficina se opone a ello en el plazo fijado
al efecto por el Secretario tras la interposicion del recurso;

c) en caso de que una parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso de la Oficina
distinta del recurrente se oponga a la lengua del recurso, la lengua de la resolucion
impugnada ante el Tribunal General se convertira en lengua de procedimiento; en tal
caso, el Secretario se encargara de que se realice la traduccion del recurso a la lengua
de procedimiento.

Articulo 46
Empleo de la lengua de procedimiento

La lengua de procedimiento se empleara en especial en los escritos de alegaciones y en los
informes orales de las partes, incluidos los documentos que adjunten, y en las actas y
resoluciones del Tribunal General.

Todo documento que se presente redactado en una lengua distinta deberd acompariarse de
una traduccion en la lengua de procedimiento.

Sin embargo, en el caso de documentos voluminosos, la traduccion podré limitarse a
extractos. En cualquier momento el Presidente podra exigir una traduccién mas completa
o integra, de oficio o a instancia de parte.

No obstante las disposiciones precedentes, los Estados miembros estaran autorizados a
utilizar su propia lengua oficial cuando intervengan en un litigio ante el Tribunal General.
Esta disposicion se aplicara tanto a los documentos escritos como a las manifestaciones
orales. El Secretario se encargara en todos los casos de que se efectie la traduccion a la
lengua de procedimiento.

Los Estados partes en el Acuerdo EEE que no son Estados miembros y el Organo de
Vigilancia de la AELC podrén ser autorizados a utilizar una de las lenguas mencionadas
en el articulo 44 distinta de la lengua de procedimiento, cuando intervengan en un litigio
ante el Tribunal General. Esta disposicion se aplicard tanto a los documentos escritos
como a las manifestaciones orales. El Secretario se encargara en todos los casos de que se
efectue la traduccion a la lengua de procedimiento.

Cuando los testigos o los peritos declaren que no pueden expresarse convenientemente en
una de las lenguas mencionadas en el articulo 44, el Presidente les autorizard para que
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presten sus declaraciones en otra lengua. El Secretario se encargara de que se efectle la
traduccion a la lengua de procedimiento.

7. EIl Presidente al dirigir los debates, los Jueces y, en su caso, el Abogado General al
formular preguntas, y este Gltimo para sus conclusiones, podran emplear una de las
lenguas mencionadas en el articulo 44 distinta de la lengua de procedimiento. El
Secretario se encargara de que se efectle la traduccion a la lengua de procedimiento.

Articulo 47
Responsabilidad del Secretario en materia linguistica
A instancia de un Juez, del Abogado General o de una de las partes, el Secretario se encargara

de que cuanto haya sido dicho o escrito durante el procedimiento ante el Tribunal General sea
traducido a las lenguas que éstos elijan de entre las mencionadas en el articulo 44.

Articulo 48
Régimen linguistico de las publicaciones del Tribunal General
Las publicaciones del Tribunal General se hardn en las lenguas indicadas en el articulo 1 del
Reglamento n° 1 del Consejo.
Articulo 49

Versiones auténticas

Seran versiones auténticas los textos redactados en la lengua de procedimiento o, en su caso,
en otra lengua autorizada en virtud de los articulos 45 y 46.
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TITULO TERCERO
DE LOS RECURSOS DIRECTOS

~ Articulo 50
Ambito de aplicacion

Las disposiciones del presente titulo se aplicaran a los recursos directos en el sentido del
articulo 1.

Capitulo Primero
DISPOSICIONES GENERALES

Seccion 1. De la representacion de las partes

Articulo 51
Representacion obligatoria

1. Las partes deberan estar representadas por un agente o un abogado en las condiciones que
establece el articulo 19 del Estatuto.

2. El abogado que represente o asista a una parte deberd presentar en la Secretaria un
documento que acredite que esta facultado para ejercer ante algin 6rgano jurisdiccional de
un Estado miembro o de otro Estado parte en el Acuerdo EEE.

3. Cuando la parte a la que representen sea una persona juridica de Derecho privado, los
abogados estaran obligados a presentar en la Secretaria un poder otorgado por esta ultima.

4. Si no se presentaran los documentos mencionados en los apartados 2 y 3, el Secretario
fijard a la parte interesada un plazo razonable para su presentacién. En el caso de que no
se presentaran los documentos en el plazo fijado, el Tribunal General decidira si el
incumplimiento de este requisito de forma comporta la inadmisibilidad de la demanda o
del escrito de alegaciones por defecto de forma.

Seccion 2. De los derechos y obligaciones de los representantes de las partes

Articulo 52
Privilegios, inmunidades y facilidades

1. Los agentes, asesores y abogados que se personen ante el Tribunal General o ante una
autoridad judicial por él exhortada en virtud de una comision rogatoria gozaran de
inmunidad por las palabras pronunciadas y por los escritos presentados en relacion con el
litigio o con las partes.
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2. Los agentes, asesores y abogados gozaran ademas de los privilegios y facilidades
siguientes:

a) los escritos y documentos relativos al procedimiento no podran ser objeto de registro ni
de incautacién. En caso de controversia, los funcionarios de aduanas o de policia
podran precintar dichos escritos y documentos, que seran transmitidos sin demora al
Tribunal General para su verificacidn en presencia del Secretario y del interesado;

b) los agentes, asesores y abogados gozaran de libertad de desplazamiento en la medida
necesaria para el cumplimiento de su mision.

Articulo 53
Condicion de representantes de las partes

1. Para disfrutar de los privilegios, inmunidades y facilidades mencionados en el articulo 52,
deberan justificar previamente su condicion:

a) los agentes, mediante un documento oficial expedido por su mandante, que presentara
de inmediato al Secretario una copia de dicho documento;

b) los abogados, mediante un documento que acredite que estan facultados para ejercer
ante algn drgano jurisdiccional de un Estado miembro o de otro Estado parte en el
Acuerdo EEE vy, cuando la parte a la que representen sea una persona juridica de
Derecho privado, mediante un poder otorgado por esta ultima;

c¢) los asesores, mediante un poder otorgado por la parte a la que asesoren.

2. De ser necesario, el Secretario expedird un documento de acreditacion para los
representantes de las partes. Su plazo de validez estara limitado a un periodo determinado,
que podra ampliarse o reducirse segun la duracion del procedimiento.

Articulo 54
Alzamiento de la inmunidad

1. Los privilegios, inmunidades y facilidades mencionados en el articulo 52 se concederan
exclusivamente en interés del procedimiento.

2. El Tribunal General podré alzar la inmunidad cuando estime que ello no es contrario al
interés del procedimiento.

Articulo 55
Exclusion del procedimiento

1. Si el Tribunal General estimara que el comportamiento de un agente, un asesor 0 un
abogado ante dicho Tribunal, el Presidente, un Juez o el Secretario es incompatible con la
dignidad del Tribunal o con las exigencias de una buena administracion de la justicia, o
gue ese agente, ese asesor 0 ese abogado hace uso de los derechos que le corresponden por
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razon de sus funciones con fines distintos de aquellos para los que se le reconocen esos
derechos, informara de ello al interesado. EI Tribunal podra también informar de ello a las
autoridades competentes a las que esté sujeto el interesado, en cuyo caso se transmitira a
éste copia del escrito remitido a dichas autoridades.

2. Por los mismos motivos, el Tribunal General podra en cualquier momento decidir excluir
del procedimiento a un agente, asesor 0 abogado mediante auto motivado, tras oir al
interesado. Dicho auto sera inmediatamente ejecutivo.

3. Cuando un agente, asesor o0 abogado sea excluido del procedimiento, éste se suspendera
hasta la expiracion del plazo fijado por el Presidente para permitir que la parte interesada
designe a otro agente, asesor 0 abogado.

4. Las decisiones adoptadas en aplicacion de lo dispuesto en el presente articulo podran ser
revocadas.

Articulo 56
Profesores

Las disposiciones de la presente seccidn seran aplicables a los profesores a los que se refiere
el articulo 19, parrafo séptimo, del Estatuto.

Seccién 3. De las notificaciones

Articulo 57
Modos de notificaciéon

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77, apartado 2, y en el articulo 80, apartado 1,
las notificaciones previstas en el Estatuto y en el presente Reglamento seran cursadas por
el Secretario del modo descrito en el apartado 4 o por fax.

2. Si, por razones técnicas o debido a la naturaleza o al volumen del escrito, la notificacion
no pudiera realizarse del modo previsto en el apartado 1, sera cursada a la direccion del
representante de la parte que se trate por envio postal certificado, con acuse de recibo, de
una copia del documento que deba notificarse o por entrega de esta copia contra recibo. El
destinatario recibira aviso de ello del modo descrito en el apartado 4 o par fax. En ese
caso, se considerard que un envio postal certificado ha sido entregado a su destinatario el
décimo dia siguiente al del depdsito del envio en el servicio de Correos del lugar en el que
el Tribunal General tiene su sede, salvo que el acuse de recibo pruebe que el envio se
recibid en otra fecha o salvo que el destinatario comunique al Secretario, en un plazo de
tres semanas a partir del aviso, que no ha recibido la notificacion.

3. Las copias del original que deba notificarse con arreglo al apartado 2 seran extendidas y

certificadas por el Secretario, salvo en caso de que hayan sido presentadas por las propias
partes conforme a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 73.
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4. El Tribunal General podra establecer, mediante decision, las condiciones en las que un
escrito procesal puede ser notificado por via electronica. Esta decision se publicara en el
Diario Oficial de la Union Europea.

Seccion 4. De los plazos

Articulo 58
Cdomputo de los plazos

1. Los plazos procesales previstos en los Tratados, en el Estatuto y en el presente
Reglamento se computaran de la siguiente forma:

a) Si un plazo expresado en dias, semanas, meses 0 afios hubiera de contarse a partir del
momento en que acontezca un suceso o se efectle un acto, el dia en que acontezca
dicho suceso o se efectle dicho acto no se incluira dentro del plazo.

b) Un plazo expresado en semanas, meses o afios finalizara al expirar el dia que, en la
ultima semana, en el ultimo mes o en el ultimo afio, tenga la misma denominacion o la
misma cifra que el dia en que acontecio el suceso o se efectud el acto a partir del cual
haya de computarse el plazo. Si en un plazo expresado en meses o en afios el dia fijado
para su expiracion no existiese en el Gltimo mes, el plazo finalizara al expirar el Gltimo
dia de dicho mes.

¢) Cuando un plazo esté expresado en meses y dias, se tendran en cuenta en primer lugar
los meses enteros y después los dias.

d) Los plazos comprenderan los sabados, los domingos y los dias feriados legales.
e) El codmputo de los plazos no se suspendera durante las vacaciones judiciales.

2. Si el plazo concluye en sabado, domingo u otro dia feriado legal, quedard prorrogado
hasta el final del siguiente dia habil.

3. La lista de los dias feriados legales establecida por el Tribunal de Justicia y publicada en
el Diario Oficial de la Union Europea sera aplicable al Tribunal General.

Articulo 59
Recurso contra un acto de una institucién
publicado en el Diario Oficial de la Union Europea

Cuando el plazo de interposicién de un recurso contra un acto de una institucién empiece a
correr a partir de la publicacion de ese acto en el Diario Oficial de la Union Europea, dicho
plazo deberd contarse, conforme a lo dispuesto en el articulo 58, apartado 1, letra a), a partir
del final del decimocuarto dia siguiente a la fecha de esa publicacion.
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Articulo 60
Plazo por razdn de la distancia

Los plazos procesales se ampliaran, por razén de la distancia, en un plazo Unico de diez dias.
Articulo 61
Fijacion y prorroga de los plazos

1. Los plazos fijados en virtud del presente Reglamento podran ser prorrogados por la
autoridad que los haya establecido.

2. El Presidente podra delegar su firma en el Secretario para fijar determinados plazos que le
corresponda establecer con arreglo al presente Reglamento o para conceder su prérroga.

Articulo 62
Escritos procesales presentados fuera de plazo

Un escrito procesal presentado en la Secretaria tras la expiracion de un plazo fijado por el
Presidente o por el Secretario en virtud del presente Reglamento sélo podra aceptarse en
virtud de una decision del Presidente en ese sentido.

Seccion 5. Del desarrollo del procedimiento y de la tramitacion de los asuntos

Articulo 63
Desarrollo del procedimiento

Sin perjuicio de las disposiciones especiales del Estatuto o del presente Reglamento, el
procedimiento ante el Tribunal General constara de una fase escrita y de una fase oral.

Articulo 64
Caracter contradictorio del procedimiento

Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 68, apartado 4, del articulo 104, del articulo
105, apartado 8, y del articulo 144, apartado 7, el Tribunal General sélo tendra en cuenta los
escritos procesales y documentos que los representantes de las partes hayan podido examinar
y sobre los que hayan podido pronunciarse.
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Articulo 65
Notificacion de los escritos procesales y de las decisiones adoptadas en el curso del
proceso

1. Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 68, apartado 4, de los articulos 103 a 105 y
del articulo 144, apartado 7, los escritos procesales y los documentos unidos a los autos
del asunto seran notificados a las partes.

2. EIl Secretario se encargara de que se comuniquen a las partes las decisiones adoptadas en
el curso del proceso e incorporadas a los autos del asunto.

Articulo 66
Anonimato y omision de ciertos datos frente al publico

En los documentos concernientes a un asunto a los que el pablico tenga acceso, el Tribunal
General podra omitir, de oficio o a instancia motivada de parte, presentada mediante escrito
separado, el nombre de una de las partes del litigio o el de otras personas mencionadas en el
procedimiento, o incluso ciertos datos, si existen razones legitimas que justifiquen mantener
la confidencialidad en cuanto a la identidad de esas personas o al contenido de esos datos.

Articulo 67
Orden de tramitacion de los asuntos

1. El Tribunal General conocera de los asuntos que le hayan sido sometidos segun el orden
en el que se encuentren listos para ser juzgados.

2. En circunstancias especiales, el Presidente podra decidir que se dé prioridad a un asunto.

Articulo 68
Acumulacién de asuntos

1. Podra ordenarse en todo momento, de oficio o a instancia de una parte principal, la
acumulacién por razén de conexidad de varios asuntos que tengan el mismo objeto, a
efectos de una o varias de las siguientes etapas: fase escrita del procedimiento, fase oral
del procedimiento y resolucion que ponga fin al proceso.

2. Laacumulacion sera decidida por el Presidente. Antes de esta decision, el Presidente fijara
un plazo a las partes principales para que presenten sus observaciones sobre la eventual
acumulacién, en el caso de que no se hayan pronunciado aun al respecto.

3. Los asuntos acumulados podran separarse, del modo establecido en el apartado 2.
4. Todas las partes de los asuntos acumulados podran consultar en la Secretaria los autos de
los asuntos que se ha decidido acumular. No obstante, a peticion de una parte, el

Presidente podra excluir de esa consulta, mediante auto, ciertos datos de los autos de
caracter confidencial.
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5.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4, los escritos procesales unidos a los autos de
los asuntos que se haya decidido acumular seran notificados a las partes de los asuntos
acumulados en la medida en que los representantes de esas partes lo soliciten y hayan
aceptado el modo de notificacion que se contempla en el articulo 57, apartado 4.

Articulo 69
Supuestos de suspension del procedimiento

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 163, podra suspenderse un procedimiento
pendiente:

a)
b)

d)

en los casos previstos en el parrafo tercero del articulo 54 del Estatuto;

cuando se interponga un recurso de casacion ante el Tribunal de Justicia contra una
resolucion del Tribunal General que resuelva parcialmente la cuestion de fondo, que
ponga fin a un incidente procesal relativo a una excepcion de incompetencia o de
inadmisibilidad, o que desestime una demanda de intervencion;

a instancia de una parte principal con la conformidad de la otra parte principal,

en otros casos especiales, si asi lo exige una buena administracion de la justicia.

Articulo 70
Decisiones de suspender y de reanudar el procedimiento

La decision de suspender el procedimiento sera adoptada por el Presidente. Antes de
adoptarla, el Presidente fijara un plazo a las partes principales para que presenten sus
observaciones sobre una eventual suspension del procedimiento, en el caso de que no se
hayan pronunciado adn al respecto.

La decision de reanudar el procedimiento antes de que suspension llegue a su término o la
que se menciona en el articulo 71, apartado 3, seran adoptadas del modo previsto en el
apartado 1.

Articulo 71
Duracion y efectos de la suspension

La suspension del procedimiento surtird efecto en la fecha sefialada en la decision de
suspension o, si no se indicase fecha, en la de dicha decision.

Durante la suspension quedaran interrumpidos todos los plazos procesales, a excepcién
del plazo de intervencion fijado en el apartado 1 del articulo 143.

Cuando la decision de suspension no haya fijado su duracion, la suspension finalizara en

la fecha sefialada en la decision de reanudacion del procedimiento, o si no se indicase
fecha, en la de dicha decision.
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4. A partir de la fecha en que se reanude el procedimiento tras la suspension, los plazos
procesales interrumpidos seran sustituidos por nuevos plazos que comenzaran a correr a
partir de la fecha de la reanudacion.
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Capitulo Segundo
DE LOS ESCRITOS PROCESALES

Articulo 72
Normas comunes relativas a la presentacion de escritos procesales

Todo escrito procesal se presentard en Secretaria, bien en papel, en su caso tras la
transmision por fax de una copia del original de dicho escrito con arreglo al articulo 73,
apartado 3, bien del modo mencionado en la decision del Tribunal General adoptada en
virtud del articulo 74.

Todo escrito procesal ira fechado. Para el computo de los plazos procesales sélo se
tendran en cuenta la fecha y la hora del Gran Ducado de Luxemburgo en gque se presente
el original en Secretaria.

Se adjuntaran a todo escrito procesal los documentos justificativos invocados y una
relacion de los mismos.

Si en razén del volumen de un documento sélo se adjuntara al escrito procesal un extracto
de ese documento, se depositara en Secretaria el documento integro o una copia completa
del mismo.

Las instituciones presentaran, en los plazos fijados por el Presidente, traducciones de
todos los escritos procesales a las demas lenguas indicadas en el articulo 1 del Reglamento
n° 1 del Consejo.

Articulo 73
Presentacion en Secretaria de un escrito procesal en papel

El original en papel de un escrito procesal debera llevar la firma manuscrita del agente o
del abogado de la parte.

El escrito procesal y todos los anexos que en él se mencionen se presentaran con tres
copias para el Tribunal General y con tantas copias como partes litigantes. Estas copias
deberan ser certificadas por la parte que las presente.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 72, apartado 2, segunda frase, a efectos del
cumplimiento de los plazos procesales seran tomadas en consideracion la fecha y la hora
en la que se reciba en la Secretaria por fax la copia integra del original firmado de un
escrito procesal, incluida la relacion de documentos mencionada en el articulo 72,
apartado 3, siempre y cuando el original firmado del escrito, acompafiado de los anexos y
copias mencionados en el apartado 2, sea presentado en la Secretaria dentro de los diez
dias siguientes. No se aplicara a este plazo de diez dias lo dispuesto en el articulo 60.
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Articulo 74
Presentacidn por via electrénica

El Tribunal General podra establecer, mediante decision, las condiciones en las que se
considerara que un escrito procesal remitido a la Secretaria por via electrénica es un escrito
original. Esta decision se publicara en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 75
Longitud de los escritos de alegaciones

1. El Tribunal General determinara, con arreglo al articulo 224, la longitud méaxima para los
escritos de alegaciones que se presenten en el marco del presente titulo.

2. Unicamente en los asuntos particularmente complejos desde un punto de vista juridico o

factico podra autorizar el Presidente que se sobrepase la longitud maxima de los escritos
de alegaciones.
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Capitulo Tercero
DE LA FASE ESCRITA DEL PROCEDIMIENTO

Articulo 76
Contenido de la demanda

La demanda a que se refiere el articulo 21 del Estatuto contendra:

a)

el nombre y domicilio del demandante;

b) laindicacion de la condicidn y de la direccion del representante del demandante;

c)

el nombre de la parte principal contra la que se interpone el recurso;

d) la cuestion objeto del litigio, los motivos y alegaciones invocados y una exposicion

€)
f)

concisa de dichos motivos;
las pretensiones del demandante;

las pruebas y la proposicion de prueba, si ha lugar.

Articulo 77
Informacion relativa a las notificaciones

A efectos del procedimiento, la demanda indicara si el modo de notificacion aceptado por
el representante del demandante es el que se contempla en el articulo 57, apartado 4, o
bien el fax.

Si la demanda no reuniera los requisitos mencionados en el apartado 1, todas las
notificaciones a efectos procesales a la parte interesada se efectuaran, mientras no se haya
subsanado este defecto, por envio postal certificado dirigido al representante de la parte.
En tal caso, se considerara practicada en debida forma la notificacion mediante la entrega
del envio certificado en la oficina de correos del lugar donde el Tribunal General tiene
su sede.

Articulo 78 (3)
Anexos de la demanda

La demanda ird acompafiada, si ha lugar, de los documentos indicados en el articulo 21,
parrafo segundo, del Estatuto.

La demanda presentada en virtud del articulo 270 TFUE debera ir acompafiada, si ha
lugar, de la reclamacion contemplada en el articulo 90, apartado 2, del Estatuto de los
Funcionarios y de la decision por la que se respondio a dicha reclamacién, con indicacion
de las fechas de presentacion y de notificacion.

41



3. La demanda presentada en virtud de una clausula compromisoria contenida en un contrato
de Derecho publico o de Derecho privado celebrado por la Union o por su cuenta, con
arreglo al articulo 272 TFUE, debera ir acompafiada de un ejemplar del contrato que
contenga dicha clausula.

4. Si el demandante fuera una persona juridica de Derecho privado, adjuntara a su demanda
un medio de prueba reciente de su existencia juridica (extracto del Registro Mercantil,
extracto del Registro de Asociaciones o cualquier otro documento oficial).

5. La demanda ira acompafada de los documentos contemplados en el articulo 51, apartados
2y 3.

6. Si la demanda no reuniera los requisitos enumerados en los apartados 1 a 5 del presente
articulo, el Secretario fijara al demandante un plazo razonable para presentar los
documentos antes mencionados. En caso de que no se efectuara la subsanacion en el plazo
fijado, el Tribunal General decidira si la inobservancia de estos requisitos comporta la
inadmisibilidad formal de la demanda.

Articulo 79
Comunicacién al Diario Oficial de la Unién Europea

En el Diario Oficial de la Unién Europea se publicara un anuncio que contendra la fecha de
presentacion de la demanda que inicie el proceso, el nombre de las partes principales, las
pretensiones de la demanda y una indicacién de los motivos y de las principales alegaciones
invocadas.

Articulo 80 (3)
Notificacion de la demanda

1. La demanda sera notificada al demandado por envio postal certificado, con acuse de
recibo, de una copia certificada de la demanda o por entrega de esta copia contra recibo.
Cuando el demandado haya aceptado, previamente, que las demandas le sean notificadas
del modo que se contempla en el articulo 57, apartado 4, o por fax, la notificacion de la
demanda podra efectuarse de ese modo.

2. En los casos previstos en el articulo 78, apartado 6, la notificacién se hard una vez

subsanada la demanda o en cuanto el Tribunal General haya declarado su admisibilidad,
teniendo en cuenta los requisitos enumerados en ese articulo.

Articulo 81 (3)
Escrito de contestacion

1. Dentro de los dos meses siguientes a la notificacion de la demanda, el demandado
presentara el escrito de contestacion. Este escrito contendra:

a) el nombre y domicilio del demandado;
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b) la indicacidn de la condicion y de la direccién del representante del demandado;
¢) los motivos y alegaciones invocados;

d) las pretensiones del demandado;

e) las pruebas y la proposicién de prueba, si ha lugar.

2. Sera aplicable al escrito de contestacion lo dispuesto en el articulo 77 y en el articulo 78,
apartados 4 a 6.

3. En caso de que concurran circunstancias excepcionales, el plazo previsto en el apartado 1
podra ser prorrogado por el Presidente a instancia motivada del demandado.

Articulo 82
Transmision de documentos

Cuando el Parlamento Europeo, el Consejo o la Comision Europea no sean partes en un
asunto, el Tribunal General les transmitira una copia de la demanda y del escrito de
contestacion, sin anexos, para que puedan comprobar si se alega la inaplicabilidad de uno de
sus actos normativos con arreglo al articulo 277 TFUE.

Articulo 83
Réplica y duplica

1. La demanda y el escrito de contestacion podran completarse con una réplica del
demandante y una duplica del demandado, salvo que el Tribunal General decida que un
segundo turno de escritos de alegaciones no es necesario porque el contenido de los autos
del asunto es suficientemente completo.

2. Cuando el Tribunal General decida que el segundo turno no es necesario, podra adin
autorizar a las partes principales a completar los autos del asunto, previa solicitud
motivada presentada por el demandante en un plazo de dos semanas a partir de la
notificacion de esta decision.

3. El Presidente fijara los plazos en que se presentaran estos escritos procesales, precisando,
en su caso, las cuestiones sobre las que deberia versar la réplica o la duplica.
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Capitulo Cuarto )
DE LOS MOTIVOS, DE LAS PRUEBAS Y DE LA ADAPTACION DE LA DEMANDA

Articulo 84
Motivos nuevos

En el curso del proceso no podran invocarse motivos nuevos, a menos que se funden en
razones de hecho y de Derecho que hayan aparecido durante el procedimiento.

Si ha lugar, los motivos nuevos se presentaran en el segundo turno de escritos de
alegaciones y se identificaran como tales. Cuando las razones de hecho y de Derecho que
justifiquen la presentacién de motivos nuevos se conozcan tras el segundo turno de
escritos de alegaciones o después de que se haya decidido no autorizar ese segundo turno,
la parte principal afectada presentara los motivos nuevos tan pronto como tenga
conocimiento de esas razones.

Sin perjuicio de la futura decision del Tribunal General sobre la admisibilidad de los
motivos nuevos, el Presidente ofrecerd a las demas partes la posibilidad de contestar a
€s0S motivos.

Articulo 85
Pruebas y proposicién de prueba

Las pruebas y la proposicion de prueba se presentaran en el primer turno de escritos de
alegaciones.

En la réplica y en la duplica las partes principales podran ain aportar pruebas o proponer
pruebas en apoyo de sus alegaciones, a condicion de que justifiquen el retraso con que lo
hacen.

Excepcionalmente, las partes principales podran aun aportar o proponer pruebas antes de
la declaracion de terminacion de la fase oral del procedimiento o antes de que el Tribunal
General decida resolver sin fase oral, a condicion de que justifiquen el retraso con que lo
hacen.

Sin perjuicio de la futura decisién del Tribunal General sobre la admisibilidad de las
pruebas aportadas o de las proposiciones de prueba formuladas en virtud de los apartados
2y 3, el Presidente ofrecera a las demas partes la posibilidad de pronunciarse sobre ellas.

Articulo 86 (3)
Adaptacion de la demanda

Cuando el acto cuya anulacion se ha solicitado sea sustituido o modificado por otro acto
que tenga el mismo objeto, el demandante podra adaptar su demanda antes de la
declaracion de terminacion de la fase oral del procedimiento o antes de que el Tribunal
General decida resolver sin fase oral, a fin de tener en cuenta esta novedad.
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La adaptacién de la demanda debera efectuarse mediante escrito separado y dentro del
plazo establecido en el articulo 263 TFUE, parrafo sexto, para la interposicion de un
recurso de anulacion contra el acto que justifica la adaptacion de la demanda.

En los asuntos presentados en virtud del articulo 270 TFUE, la adaptacién de la demanda
deberéa efectuarse mediante escrito separado y, no obstante lo dispuesto en el apartado 2,
dentro del plazo establecido en el articulo 91, apartado 3, del Estatuto de los Funcionarios
para la interposicion de un recurso de anulacion contra el acto que justifica la adaptacion
de la demanda.

El escrito de adaptacion de la demanda contendra:
a) las pretensiones adaptadas;
b) si ha lugar, los motivos y alegaciones adaptados;

c) si ha lugar, las pruebas y la proposicion de prueba relacionadas con la adaptacion de las
pretensiones.

El escrito de adaptacion de la demanda ira acompafiado de una copia del acto que
justifique la adaptacion de la demanda. Si no se presentara dicha copia, el Secretario fijara
al demandante un plazo razonable para presentarla. En caso de que no se efectuara la
subsanacion en el plazo fijado, el Tribunal General decidira si la inobservancia de este
requisito comporta la inadmisibilidad del escrito de adaptacion de la demanda.

Sin perjuicio de la futura decision del Tribunal General sobre la admisibilidad del escrito
de adaptacion de la demanda, el Presidente fijara un plazo al demandado para que conteste
al escrito de adaptacion de la demanda.

En su caso, el Presidente fijard un plazo a los coadyuvantes para que completen sus
escritos de formalizacion de la intervencion a la vista del escrito de adaptacion de la
demanda y del escrito de contestacion al mismo. A estos efectos, tales escritos seran
notificados simultaneamente a los coadyuvantes.
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Capitulo Quinto
DEL INFORME PRELIMINAR

Articulo 87
Informe preliminar

1. Cuando la fase escrita del procedimiento se declare terminada, el Presidente fijara la fecha
en la que el Juez Ponente debera presentar al Tribunal General un informe preliminar.

2. El informe preliminar contendra un analisis de las cuestiones pertinentes de hecho y de
Derecho que suscita del recurso, asi como propuestas sobre la procedencia de practicar
diligencias de ordenacion del procedimiento o de prueba, sobre la celebracion de la fase
oral del procedimiento, sobre la eventual remisién del asunto a la Gran Sala o0 a una Sala
que actle en formaciones compuestas por un numero diferente de Jueces y sobre la
eventual asignacion del asunto a un Juez unico.

3. El Tribunal General adoptara las decisiones que procedan respecto al curso que deba darse

a las propuestas del Juez Ponente y, en su caso, decidira la apertura de la fase oral del
procedimiento.
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Capitulo Sexto
DE LAS DILIGENCIAS DE ORDENACION DEL PROCEDIMIENTO Y DE LAS DE
PRUEBA

Articulo 88
Disposiciones generales

Las diligencias de ordenacion del procedimiento y las diligencias de prueba podran
practicarse o modificarse en cualquier etapa del procedimiento, bien de oficio, bien a
instancia de una parte principal.

La solicitud a la que se hace referencia en el apartado 1 debera indicar con precision el
objeto de las diligencias solicitadas y las razones que las justifiquen. Cuando esta solicitud
se formule tras el primer turno de escritos de alegaciones, la parte que presente la solicitud
deberd indicar las razones por las que no pudo presentarla anteriormente.

En caso de solicitud de diligencias de ordenacion del procedimiento o de diligencias de

prueba, el Presidente ofrecera a las demas partes la posibilidad de pronunciarse al
respecto.

Seccion 1. De las diligencias de ordenacion del procedimiento

Articulo 89
Objeto

Las diligencias de ordenacion del procedimiento tendran por objeto impulsar el
procedimiento, dar curso a los autos y solucionar los litigios de la forma mas adecuada.

Las diligencias de ordenacion del procedimiento tendran por objeto, en particular:

a) dar el curso correcto a la fase escrita u oral del procedimiento y facilitar la practica de
las pruebas;

b) determinar los extremos sobre los que las partes deberan completar sus alegaciones o
acerca de los cuales deba practicarse prueba;

c) precisar el alcance de las pretensiones asi como de los motivos y alegaciones de las
partes y aclarar las cuestiones controvertidas entre éstas;

d) facilitar la solucion amistosa de los litigios.
Las diligencias de ordenacion del procedimiento podran consistir, en particular, en:
a) formular preguntas a las partes;

b) instar a las partes a que se pronuncien por escrito u oralmente sobre determinados
aspectos del litigio;
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c) pedir informacion a las partes o a los terceros mencionados en el articulo 24, parrafo,
segundo, del Estatuto;

d) requerir a las partes la presentacion de cualquier documento relacionado con el asunto;
e) convocar a reuniones a las partes.

Cuando se organice una vista oral, el Tribunal General instara, en la medida de lo posible,
a las partes a que concentren sus informes orales en una o varias cuestiones especificas.

Articulo 90
Procedimiento
Las diligencias de ordenacidon del procedimiento seran acordadas por el Tribunal General.

Si el Tribunal acuerda unas diligencias de ordenacion del procedimiento y no las practica
él mismo, encargara de ello al Juez Ponente.

Seccidn 2. De las diligencias de prueba

Articulo 91
Objeto

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 24 y 25 del Estatuto, seran admisibles como
diligencias de prueba:

a)
b)

c)

d)

f)

la comparecencia personal de las partes.

la solicitud de informacion o de presentacion de documentos relativos al asunto dirigida a
una parte;

la solicitud de presentacion de los documentos a los que una institucion ha denegado el
acceso, en el contexto de un recurso sobre la legalidad de tal denegacién de acceso;

el interrogatorio de testigos;
el dictamen pericial,

el reconocimiento judicial.

48



Articulo 92
Procedimiento

El Tribunal General determinard mediante auto las diligencias de prueba que considere
convenientes y los hechos que deben probarse.

El Tribunal General oira a las partes antes de acordar la practica de las diligencias de
prueba a que se refiere el articulo 91, letras d) a f).

Solo podréd ordenarse la diligencia de prueba contemplada en el articulo 91, letrab),
cuando la parte a la que concierna esa diligencia no haya ejecutado lo solicitado en una
diligencia de ordenacion del procedimiento previamente adoptada al efecto, o cuando
dicha parte lo solicite expresamente, justificando la necesidad de que la diligencia adopte
la forma de un auto de instrucciéon. El auto de instruccion podra disponer que la
informacion y los documentos que el Tribunal General obtenga a raiz del auto s6lo podran
ser consultados por los representantes de las partes en Secretaria, sin poder hacer copias.

Si el Tribunal acuerda unas diligencias de prueba y no las practica él mismo, encargara de
ello al Juez Ponente.

El Abogado General participara en las diligencias de prueba.
Las partes podran asistir a las diligencias de prueba.
Podran presentarse pruebas en contrario y ampliarse la proposicion de prueba.

Articulo 93
Citacidn de testigos

Los testigos cuyo interrogatorio se considere necesario seran citados en virtud de un auto,
contemplado en el articulo 92, apartado 1, que contendra:

a) los nombres, condicién y domicilio de los testigos;

b) la fecha y el lugar en que se practicara el interrogatorio;

c) la indicacion de los hechos que deben probarse y de los testigos que deben ser
interrogados sobre cada hecho.

Los testigos seran citados por el Tribunal General, en su caso tras el depdsito de la
provision de fondos contemplada en el articulo 100, apartado 1.
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Articulo 94
Préactica del interrogatorio de testigos

Después de verificar la identidad de los testigos, el Presidente les indicard que deben
refrendar sus declaraciones en la forma establecida en el apartado 5 y en el articulo 97.

Los testigos seran oidos por el Tribunal General, previa citacion de las partes. Tras la
declaracion de los testigos, el Presidente podra formularles preguntas, a instancia de parte
o de oficio.

La misma facultad tendran los demas Jueces y el Abogado General.

Los representantes de las partes, bajo la autoridad del Presidente, podran formular
preguntas a los testigos.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 97, tras su declaracion, el testigo prestara el
siguiente juramento:

«Juro haber dicho la verdad, toda la verdad y nada més que la verdad.»
El Tribunal General, tras oir a las partes principales, podra dispensar al testigo de prestar
juramento.

Articulo 95

Obligaciones de los testigos

Los testigos regularmente citados estardn obligados a cumplir con la citacion y
comparecer al acto del interrogatorio.

Cuando un testigo regularmente citado no comparezca, sin justa causa, ante el Tribunal
General, éste podra imponerle una sancion pecuniaria cuyo importe maximo sera de
5 000 euros y ordenar una segunda citacion del testigo a expensas de éste.
Igual sancion podra imponerse al testigo que, sin justa causa, se niegue a declarar o a
prestar juramento.

Articulo 96

Dictamen pericial

El auto que nombre al perito precisara su mision y el plazo para la presentacion de su
dictamen.

Tras la presentacion del dictamen y su notificacion a las partes, el Tribunal General podra
ordenar que sea oido el perito, previa citacion de las partes. El Presidente podra formular
preguntas al perito, a instancia de parte o de oficio.

La misma facultad tendran los demaés Jueces y el Abogado General.
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Los representantes de las partes, bajo la autoridad del Presidente, podran formular
preguntas al perito.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 97, tras la presentacion de su dictamen, el
perito prestara el siguiente juramento:

«Juro haber cumplido mi funcion en conciencia y con toda imparcialidad.»

El Tribunal General, tras oir a las partes principales, podra dispensar al perito de prestar
juramento.

Articulo 97
Juramento de testigos y peritos

El Presidente exhortara a las personas que deban prestar juramento ante el Tribunal
General en calidad de testigos o de peritos a que digan la verdad o a que cumplan su
funcién en conciencia y con toda imparcialidad y les apercibira sobre las consecuencias
penales previstas en su legislacion nacional en caso de violacion de este deber.

Los testigos y peritos prestaran el juramento previsto, respectivamente, en el articulo 94,
apartado 5, y en el articulo 96, apartado 5, o en la forma prevista en su legislacion
nacional.

Articulo 98
Violacidn del juramento de testigos y peritos

En caso de falso testimonio o de falsa declaracion de un perito cometida bajo juramento
ante él, el Tribunal General podra denunciarlo ante la autoridad competente, mencionada
en el reglamento adicional al Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Justicia, del
Estado miembro cuyos 6rganos jurisdiccionales tengan competencia penal a estos efectos.

El Secretario se encargara de transmitir la decision del Tribunal General. En ella se
expondran los hechos y las circunstancias en que se base la denuncia.

Articulo 99
Recusacion de un testigo o de un perito

Si una de las partes recusara a un testigo 0 a un perito por incapacidad, indignidad o
cualquier otra causa o si un testigo o un perito se negara a declarar o a prestar juramento,
el Tribunal General resolvera lo procedente.

La recusacion de un testigo o de un perito habra de proponerse dentro de las dos semanas

siguientes a la notificacion del auto que cite al testigo o nombre al perito, mediante escrito
que contenga las causas de recusacion y la proposicion de prueba.
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Articulo 100
Gastos de testigos y peritos

Cuando el Tribunal General ordene un interrogatorio de testigos o un dictamen pericial,
podra requerir de las partes principales, o de una de ellas, una provisién de fondos para
garantizar la cobertura de los gastos de los testigos o peritos.

Los testigos y peritos tendran derecho al reembolso de sus gastos de desplazamiento y
estancia. La caja del Tribunal General les podra conceder un anticipo sobre los mismos.

Los testigos tendran derecho a una indemnizacién por pérdida de ingresos y los peritos a
honorarios por su trabajo. Los importes que les correspondan por estos conceptos les seran
abonados por la caja del Tribunal General tras el cumplimiento de sus deberes o de su
funcion.

Articulo 101
Comisidn rogatoria

El Tribunal General, a instancia de las partes principales o de oficio, podra librar
comisiones rogatorias para interrogar a testigos o peritos.

La comision rogatoria se acordard mediante auto. El auto contendra el nombre, condicién
y domicilio de los testigos o peritos, precisard los hechos sobre los que deben ser oidos,
indicara las partes, sus representantes y su direccién y expondra brevemente el objeto del
litigio.

El Secretario enviarad el auto a la autoridad competente, mencionada en el reglamento
adicional al Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Justicia, del Estado miembro
en cuyo territorio deban ser oidos los testigos o peritos. En su caso, lo acompafara de una
traduccion a la lengua o lenguas oficiales del Estado miembro destinatario.

La autoridad designada conforme a lo dispuesto en el apartado 3 transmitira el auto a la
autoridad judicial competente segln su Derecho interno.

La autoridad judicial competente cumplimentara la comision rogatoria conforme a lo
dispuesto en su Derecho interno. Cumplimentada la comision, la autoridad judicial
competente devolvera a la autoridad designada conforme a lo dispuesto en el apartado 3 el
auto que contenga la comision rogatoria, con los documentos que resulten de su
cumplimiento y una relacion de las costas. Estos documentos se enviaran al Secretario.

El Secretario se encargard de que se traduzcan los documentos a la lengua de
procedimiento.

El Tribunal General asumira los gastos de la comision rogatoria, sin perjuicio de
cargarlos, en su caso, a las partes principales.
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Articulo 102
Actas de las vistas de prueba

El Secretario extendera acta de cada vista de prueba, que sera firmada por el Presidente y
el Secretario y constituird un documento publico.

Cuando se trate de una vista de interrogatorio de testigos o de peritos, el acta sera firmada
por el Presidente o el Juez Ponente encargado de practicar el interrogatorio, asi como por
el Secretario. Antes de dichas firmas, debera ofrecerse al testigo o al perito la posibilidad
de verificar el contenido del acta y de firmarla.

El acta sera notificada a las partes.

Seccion 3. Tratamiento de la informacion, las piezas de conviccion y los documentos
confidenciales presentados en el marco de las diligencias de prueba

Articulo 103
Tratamiento de la informacion y de los documentos confidenciales

Cuando el Tribunal General deba examinar, basandose en razones de hecho y de Derecho
invocadas por una parte principal, el cardcter confidencial respecto de la otra parte
principal de determinada informacion o de determinados documentos presentados ante él a
raiz de una diligencia de prueba, contemplada en el articulo 91, letra b), y que podrian ser
pertinentes para resolver el litigio, esa informacion o esos documentos no se comunicaran
a la otra parte mientras se lleve a cabo este examen.

Cuando el Tribunal General llegue a la conclusién, tras el examen mencionado en el
apartado 1, de que determinada informacion o determinados documentos presentados ante
él son pertinentes para resolver el litigio y presentan carécter confidencial respecto de la
otra parte principal, procedera a ponderar su caracter confidencial y las exigencias
derivadas del derecho a la tutela judicial efectiva, y en particular del respeto del principio
de contradiccion.

Tras la ponderacion mencionada en el apartado 2, el Tribunal General podra decidir poner
en conocimiento de la otra parte principal la informacion o los documentos confidenciales,
supeditando su divulgacidn, en su caso, a la asuncion de compromisos especificos, o bien
no comunicarlos, estableciendo, mediante auto motivado, un método que permita que esta
otra parte principal exponga sus observaciones del mejor modo posible, por ejemplo,
ordenando la presentacion de una version no confidencial o de un resumen no confidencial
de esa informacion o de esos documentos, donde se recoja lo esencial de su contenido.

El régimen procesal establecido en el presente articulo no sera aplicable a los supuestos
contemplados en el articulo 105.
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Articulo 104
Documentos a los que una institucion ha denegado el acceso

Cuando una institucion haya denegado el acceso a un documento y, en el marco de un recurso
sobre la legalidad de dicha denegacidn, el documento haya sido presentado ante el Tribunal
General a raiz de una diligencia de prueba, contemplada en el articulo 91, letrac), ese
documento no se comunicara a las demas partes.
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Capitulo Séptimo
DE LA INFORMACION O LOS DOCUMENTOS RELACIONADOS CON LA
SEGURIDAD DE LA UNION O DE UNO O VARIOS DE SUS ESTADOS MIEMBROS O
CON LA GESTION DE SUS RELACIONES INTERNACIONALES

Articulo 105 (2)
Tratamiento de la informacion o de los documentos relacionados con la seguridad de la
Unidn o de uno o varios de sus Estados miembros o con la gestion de sus relaciones
internacionales

1. Cuando, en contra del principio de contradiccion formulado en el articulo 64, del que se
desprende que las partes deben comunicarse entre si integramente la totalidad de la
informacion y de los documentos, una parte principal tenga la intencion de basar sus
pretensiones en determinada informacién o en determinados documentos al tiempo que
alega que la comunicacion de los mismos perjudicaria a la seguridad de la Union o de uno
0 varios de sus Estados miembros o a la gestion de sus relaciones internacionales, dicha
parte presentard esa informacion o esos documentos mediante escrito separado. Dicha
presentacion ird acompafiada de una solicitud de tratamiento confidencial de la
informacion o de los documentos que indique las razones imperiosas que, exclusivamente
en la medida en que la situacion lo requiera, justifican que se preserve el caracter
confidencial de los mismos y que impiden comunicarlos a la otra parte principal. La
solicitud de tratamiento confidencial se presentara igualmente mediante escrito separado y
no contendra ningun dato confidencial. Cuando la informacion o los documentos para los
que se solicite el tratamiento confidencial hayan sido remitidos a la parte principal por uno
0 varios Estados miembros, entre las razones imperiosas invocadas por la parte principal
para justificar ese tratamiento confidencial podran figurar las que hayan sido dadas por el
Estado o Estados miembros de que se trate.

2. El Tribunal General podra solicitar, mediante la adopcion de una diligencia de prueba, la
presentacion de informacion o de documentos cuyo caracter confidencial se base en las
consideraciones mencionadas en el apartado 1. En caso de respuesta negativa, el Tribunal
General dejara constancia de ella. No obstante lo dispuesto en el articulo 103, el régimen
procesal aplicable a tal informacion o a tales documentos tras ser presentados a raiz de una
diligencia de prueba sera el que se establece en el presente articulo.

3. Mientras se examine la pertinencia para resolver el litigio de la informacion o de los
documentos presentados por una parte principal con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1
0 2 y su caracter confidencial respecto de la otra parte principal, esa informacion o esos
documentos no se comunicaran a la otra parte principal.

4. Cuando el Tribunal General decida, tras el examen mencionado en el apartado 3, que
determinada informacién o determinados documentos presentados ante él son pertinentes
para resolver el litigio y no presentan caracter confidencial a efectos del procedimiento
ante el Tribunal General, solicitara a la parte de que se trate su autorizacion para
comunicar esa informacién o esos documentos a la otra parte principal. Si la parte de que
se trate se opone a dicha comunicacion dentro del plazo fijado por el Presidente o si al
término de ese plazo no hubiera respondido, tal informacién o tales documentos le serén
devueltos y no se tomaran en consideracion para la resolucion del litigio.
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10.

11.

Cuando el Tribunal General decida, tras el examen mencionado en el apartado 3, que
determinada informacién o determinados documentos presentados ante él son pertinentes
para resolver el litigio y presentan caracter confidencial respecto de la otra parte principal,
no los comunicara a dicha parte. A continuacion procedera a ponderar las exigencias
derivadas del derecho a una tutela judicial efectiva, y en particular del respeto del
principio de contradiccidn, y las exigencias que se desprenden de la seguridad de la Union
0 de uno o varios de sus Estados miembros o de la gestion de sus relaciones
internacionales.

Tras la ponderacion mencionada en el apartado 5, el Tribunal General adoptara un auto
motivado que establezca un método que permita conciliar las exigencias mencionadas en
dicho apartado, como la presentacion por la parte de que se trate, para su comunicacion
posterior a la otra parte principal, de una version no confidencial o de un resumen no
confidencial de la informacion o de los documentos, donde se recoja lo esencial de su
contenido y que permita que la otra parte principal exponga sus observaciones del mejor
modo posible.

La informacion o los documentos que presenten caracter confidencial respecto de la otra
parte principal podran ser retirados, en su totalidad o en parte, por la parte principal que
los presentd de conformidad con el apartado 1 o 2 en un plazo de dos semanas a partir de
la notificacién de la decision adoptada con arreglo al apartado 5. La informacion o los
documentos retirados no se tomaran en consideracion para la resolucion del litigio y seran
devueltos a la parte principal de que se trate.

Cuando el Tribunal General considere indispensables para la resolucion del litigio una
informacién o unos documentos que, por su caracter confidencial, no se comunicaron a la
otra parte principal con arreglo al método contemplado en el apartado 6, podra, no
obstante lo dispuesto en el articulo 64 y limitandose a lo que sea estrictamente necesario,
basar su fallo en esa informacion o en esos documentos. Al valorar tal informacion o tales
documentos, el Tribunal tendra en cuenta el hecho de que una parte principal no ha podido
exponer sus observaciones sobre ellos.

El Tribunal General se encargara de que los datos confidenciales contenidos en la
informacién o en los documentos presentados por una parte principal de conformidad con
el apartado 1 0 2 y que no se comunicaron a la otra parte principal no se divulguen ni en el
auto dictado con arreglo al apartado 6 ni en la resolucion que ponga fin al proceso.

La informacién o los documentos mencionados en el apartado 5 que no hayan sido
retirados con arreglo al apartado 7 por la parte principal que los presentd se devolveran a
la parte de que se trate tan pronto como expire el plazo establecido en el articulo 56,
parrafo primero, del Estatuto, a menos que dentro de ese plazo se haya interpuesto un
recurso de casacion contra la resolucion del Tribunal General. Cuando se interponga dicho
recurso de casacion, la informacion o los documentos antes mencionados se pondran a
disposicion del Tribunal de Justicia en las condiciones establecidas en la decision
contemplada en el apartado 11.

El Tribunal General determinara, mediante decision, las normas de seguridad destinadas a
proteger la informacion o los documentos presentados con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1 o en el apartado 2, segun los casos. Esta decision se publicard en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

56



Capitulo Octavo
DE LA FASE ORAL DEL PROCEDIMIENTO

Articulo 106
Fase oral del procedimiento

El procedimiento ante el Tribunal General comprenderd, en su fase oral, una vista oral
organizada, bien de oficio, bien a instancia de una parte principal.

La solicitud de celebracion de una vista oral presentada por una parte principal debera
indicar las razones por las que ésta desea ser oida, y debera presentarse en un plazo de tres
semanas a partir de la notificacion a las partes de la declaracion de terminacion de la fase
escrita del procedimiento. El Presidente podra prorrogar este plazo.

De no presentarse la solicitud mencionada en el apartado 2, el Tribunal podra decidir
resolver el recurso sin fase oral, si estima que los documentos que obran en autos le
ofrecen informacidn suficiente. En tal caso, podra sin embargo decidir en un momento
posterior la apertura de la fase oral del procedimiento.

Articulo 107
Fecha de la vista oral

Si el Tribunal General decide abrir la fase oral del procedimiento, el Presidente fijara la
fecha de la vista oral.

En caso de que concurran circunstancias excepcionales, el Presidente podra aplazar la
vista oral, de oficio o0 a instancia motivada de una parte principal.

Articulo 108

Ausencia de las partes en la vista oral

Cuando una parte informe al Tribunal General de que no asistira a la vista oral o cuando el
Tribunal constate en la vista la ausencia injustificada de una parte debidamente
convocada, la vista se desarrollara sin la presencia de la parte de que se trate.
Cuando las partes principales indiquen al Tribunal General que no asistiran a la vista oral,
el Presidente decidira si puede cerrarse la fase oral del procedimiento.

Articulo 109

Puerta cerrada

Tras oir a las partes, el Tribunal General podra, con arreglo al articulo 31 del Estatuto,
decidir que la vista se celebre a puerta cerrada.
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2. La solicitud de celebrar la vista a puerta cerrada presentada por una parte debera estar
motivada e indicar si se refiere a la totalidad de los debates o s6lo a una parte.

3. La decision de celebrar la vista a puerta cerrada llevara aparejada la prohibicion de
publicar los debates.
Articulo 110 (3)
Desarrollo de la vista oral
1. El Presidente, que ejerceréa la policia de estrados, abrira y dirigira los debates.

2. Las partes solo podrén actuar en juicio asistidas de su representante.

3. En el transcurso de la vista oral, los miembros de la formacion jurisdiccional y el
Abogado General podran formular preguntas a los representantes de las partes.

4. En los asuntos presentados en virtud del articulo 270 TFUE, los miembros de la formacién
jurisdiccional y el Abogado General podran instar a las propias partes a que se pronuncien
sobre determinados aspectos del litigio en el transcurso de la vista oral.

Articulo 111
Declaracion de terminacion de la fase oral del procedimiento

Cuando en un asunto no se haya designado Abogado General, el Presidente declarard
terminada la fase oral una vez celebrada la vista.

Articulo 112
Presentacion de las conclusiones del Abogado General

1. Cuando en un asunto se haya designado Abogado General y éste presente sus
conclusiones por escrito, las entregara a la Secretaria, la cual dara traslado de las mismas a
las partes.

2. El Presidente pronunciara la declaracion de terminacion de la fase oral del procedimiento

después de que el Abogado General haya presentado, oralmente o por escrito, sus
conclusiones.

Articulo 113
Reapertura de la fase oral del procedimiento
1. El Tribunal General ordenara la reapertura de la fase oral del procedimiento cuando
concurran las circunstancias expuestas en el articulo 23, apartado 3, o en el articulo 24,

apartado 3.

2. El Tribunal General podra ordenar la reapertura de la fase oral del procedimiento:
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a) si estima que la informacién de que dispone es insuficiente;

b) cuando el asunto deba resolverse basandose en un argumento que no fue debatido entre
las partes;

c) cuando una parte principal asi lo solicite basdndose en hechos que pueden influir
decisivamente en la resolucién del Tribunal y que ella no habia podido alegar antes de
la declaracion de terminacion de la fase oral del procedimiento.

Articulo 114
Actas de la vista

1. El Secretario extendera acta de cada vista, que sera firmada por el Presidente y el
Secretario y constituira un documento publico.

2. El acta sera notificada a las partes.
Articulo 115
Grabacion de la vista
Previa peticion debidamente justificada, el Presidente del Tribunal General podré autorizar a
una de las partes que haya participado en la fase escrita u oral del procedimiento a escuchar,

en los locales del Tribunal, la grabacion sonora de la vista oral en la lengua utilizada por los
oradores en dicha vista.
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Capitulo Noveno
DE LAS SENTENCIAS Y AUTOS

Articulo 116
Fecha de pronunciamiento de la sentencia

Se informara a las partes de la fecha de pronunciamiento de la sentencia.
Articulo 117
Contenido de la sentencia
La sentencia contendré:
a) la indicacion de que ha sido dictada por el Tribunal General;
b) la designacion de la formacion que ha conocido del asunto;
c) lafecha de su pronunciamiento;

d) el nombre del Presidente y de los Jueces que hayan participado en las deliberaciones,
indicando el Juez Ponente;

e) el nombre del Abogado General eventualmente designado;
f) el nombre del Secretario;

g) la designacion de las partes;

h) el nombre de sus representantes;

1) las pretensiones de las partes;

J) ensucaso, la fecha de la vista oral,

K) si procede, la indicacion de que el Abogado General ha sido oido y, en su caso, la fecha de
sus conclusiones;

I) una exposicion concisa de los hechos;
m) los fundamentos de Derecho;
n) el fallo, que comprenderd la decision sobre las costas.
Articulo 118
Pronunciamiento y notificacion de la sentencia

1. Lasentencia sera pronunciada en audiencia publica.
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2. El original de la sentencia, firmado por el Presidente, los Jueces que hayan participado en
la deliberacion y el Secretario, sera sellado y depositado en la Secretaria; a cada una de las
partes se le entregara una copia.

Articulo 119
Contenido del auto

Todo auto susceptible de recurso en casacion en virtud del articulo 56 o del articulo 57 del
Estatuto contendré:

a) la indicacion de que ha sido dictado, segun los casos, por el Tribunal General, por el
Presidente o por el Juez de medidas provisionales;

b) ensu caso, la designacion de la formacion que ha conocido del asunto;
c) lafecha de su adopcion;
d) laindicacion del fundamento juridico en el que se basa;

e) el nombre del Presidente y, en su caso, de los Jueces que hayan participado en las
deliberaciones, indicando el Juez Ponente;

f) el nombre del Abogado General eventualmente designado;
g) el nombre del Secretario;
h) la designacién de las partes;
i) el nombre de sus representantes;
J) les pretensiones de las partes;
K) si procede, la indicacion de que el Abogado General ha sido oido;
I) unaexposicion concisa de los hechos;
m) los fundamentos de Derecho;
n) el fallo, que comprendera, en su caso, la decision sobre las costas.
Articulo 120 (3)
Firma y notificacion del auto
El original de cada auto, firmado por el Presidente y el Secretario, sera sellado y depositado

en la Secretaria. Se entregara una copia del mismo a cada una de las partes y, en su caso, al
Tribunal de Justicia.
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Articulo 121
Obligatoriedad de las sentencias y autos

1. La sentencia sera obligatoria desde el dia de su pronunciamiento, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 60 del Estatuto.

2. El auto sera obligatorio desde el dia de su notificacion, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 60 del Estatuto.

Articulo 122
Publicaciéon en el Diario Oficial de la Union Europea

En el Diario Oficial de la Union Europea se publicard un anuncio que contendra la fecha y el
fallo de las sentencias y de los autos del Tribunal General que pongan fin al proceso, salvo
cuando se trate de resoluciones adoptadas antes de la notificacion de la demanda al

demandado.
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Capitulo Décimo i
DE LAS SENTENCIAS DICTADAS EN REBELDIA

Articulo 123
Sentencias en rebeldia

Cuando el Tribunal General compruebe que el demandado, debidamente emplazado, no
contesta a la demanda en la forma o en el plazo prescritos en el articulo 81, el demandante
podra pedir al Tribunal General, en el plazo fijado por el Presidente, que dicte sentencia
estimatoria en rebeldia, sin perjuicio de la aplicacion de lo dispuesto en el articulo 45,
parrafo segundo, del Estatuto.

El demandado rebelde no intervendra en el procedimiento en rebeldia y no se le notificara
ningun escrito procesal, salvo la resolucion que ponga fin al proceso.

En la sentencia que dicte en rebeldia, el Tribunal General estimaré las pretensiones del
demandante, a menos que sea manifiestamente incompetente para conocer del recurso o
que el recurso sea manifiestamente inadmisible o carezca manifiestamente de fundamento
juridico alguno.

La sentencia en rebeldia sera ejecutiva. No obstante, el Tribunal General podra suspender
la ejecucion de la misma hasta que se haya pronunciado sobre la oposicidon presentada
conforme al articulo 166, o bien subordinar la ejecucion a la constitucion de una caucion,
cuyo importe y forma se fijardn habida cuenta de las circunstancias concurrentes; la
caucion se cancelara si no se formula oposicion o si ésta es desestimada.
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Capitulo Undécimo
DEL ACUERDO AMISTOSO Y DE LOS DESISTIMIENTOS

Articulo 124 (3)
Acuerdo amistoso

1. Si, antes de que el Tribunal General resuelva, las partes principales llegaran a un acuerdo
extrajudicial sobre la solucion que debe darse al litigio e informaran al Tribunal de que
renuncian a toda pretension, el Presidente ordenarad el archivo del asunto, haciéndolo
constar en el Registro, y decidird sobre las costas con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 136 y 138, atendiendo, en su caso, a las propuestas formuladas al efecto por las
partes.

2. Lo dispuesto en el parrafo anterior no se aplicara a los recursos contemplados en los
articulos 263 TFUE y 265 TFUE.

Articulo 125
Desistimiento

Si el demandante informara al Tribunal General, por escrito o en la vista, de que desiste del
procedimiento, el Presidente ordenara el archivo del asunto, haciéndolo constar en el Registro,
y decidira sobre las costas con arreglo a los articulos 136 y 138.

Capitulo Undécimo bis (3)
DEL PROCEDIMIENTO DE SOLUCION AMISTOSA DEL LITIGIO INICIADO POR EL
TRIBUNAL GENERAL EN LOS ASUNTOS PRESENTADOS EN VIRTUD DEL
ARTICULO 270 TFUE

Articulo 125 bis (3)
Modalidades

1. En cualquier fase del procedimiento, el Tribunal General podra examinar las
posibilidades de una solucion amistosa de una parte o de la totalidad del litigio entre
las partes principales.

2. El Tribunal General encomendard al Juez Ponente, asistido por el Secretario, la
busqueda de una solucion amistosa del litigio.

3. El Juez Ponente podra proponer una o varias ideas que permitan zanjar el litigio,
adoptar las medidas oportunas para facilitar la solucion amistosa del mismo y aplicar
las medidas que decida a estos efectos. Podra asi, en particular:

a) instar a las partes principales a que aporten informacion o datos;

b) instar a las partes principales a que presenten documentos;
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c) promover reuniones con la participacion de los representantes de las partes
principales, de las propias partes o de cualquier funcionario o agente de la
institucion facultado para negociar un eventual acuerdo;

d) con ocasion de las reuniones mencionadas en la letra ¢), mantener contactos por
separado con cada una de las partes principales, si éstas dan su conformidad.

. Los apartados 1 a 3 seran aplicables igualmente en el procedimiento de medidas
provisionales.

Articulo 125 ter (3)
Consecuencias del acuerdo entre las partes principales

. Cuando las partes principales lleguen a un acuerdo, ante el Juez Ponente, sobre la
solucion que zanja el litigio, podran solicitar que los términos de dicho acuerdo se
hagan constar en un documento firmado por el Juez Ponente y por el Secretario. El
documento sera notificado a las partes y constituird un documento puablico.

. El Presidente ordenara el archivo del asunto mediante auto motivado, haciéndolo
constar en el Registro. A instancia de una parte principal con la conformidad de la otra
parte principal, los términos del acuerdo alcanzado por las partes principales se
consignaran en el auto de archivo.

. El Presidente decidira sobre las costas con arreglo al acuerdo o, a falta de acuerdo al
respecto, discrecionalmente. En su caso, decidird sobre las costas del coadyuvante con
arreglo al articulo 138.

Articulo 125 quater (3)
Registro y autos especificos

. Los documentos presentados en el marco del procedimiento de solucion amistosa del
litigio mencionado en el articulo 125 bis:

— se inscribiran en un registro especifico al que no se aplicara el régimen establecido
en los articulos 36 y 37;
— se incluiran en unos autos separados de los autos del asunto.

. Los documentos presentados en el marco del procedimiento de solucion amistosa del
litigio mencionado en el articulo 125 bis se pondran en conocimiento de las partes
principales, exceptuando los que cada una de ellas haya aportado al Juez Ponente en
los contactos separados contemplados en el articulo 125 bis, apartado 3, letra d).

. Las partes principales podran acceder a los documentos que obren en los autos
separados de los autos del asunto a los que se ha hecho referencia en el apartado 1,
exceptuando los documentos que cada una de las partes principales haya aportado al
Juez Ponente en los contactos separados contemplados en el articulo 125 bis, apartado
3, letra d).
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4. El coadyuvante no podré acceder a los documentos que obren en los autos separados
de los autos del asunto a los que se ha hecho referencia en el apartado 1.

5. Las partes podran consultar en la Secretaria el registro especifico contemplado en el
apartado 1.
Articulo 125 quinquies (3)
Solucion amistosa del litigio y procedimiento judicial
Ni el Tribunal General ni las partes principales podréan utilizar en el procedimiento judicial las

opiniones expresadas a fin de alcanzar una solucion amistosa del litigio, ni tampoco las
sugerencias, propuestas o concesiones realizadas o los documentos elaborados a estos efectos.
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Capitulo Duodécimo
DE LOS RECURSOS E INCIDENTES RESUELTOS MEDIANTE AUTO

Articulo 126
Recurso que manifiestamente no puede prosperar

Cuando el Tribunal General sea manifiestamente incompetente para conocer de un recurso o
cuando éste sea manifiestamente inadmisible o carezca manifiestamente de fundamento
juridico alguno, el Tribunal podrd decidir en cualquier momento, a propuesta del Juez
Ponente, resolver mediante auto motivado, sin continuar el procedimiento.

Articulo 127 (3)
Remision de un asunto al Tribunal de Justicia

El Tribunal General adoptard mediante auto motivado, a propuesta del Juez Ponente, las
resoluciones de remision de asuntos mencionadas en el articulo 54, parrafo segundo, del
Estatuto.

Articulo 128
Declinacion de competencia

El Tribunal General adoptard mediante auto motivado, a propuesta del Juez Ponente, las
resoluciones declinatorias de competencia mencionadas en el articulo 54, parrafo tercero, del
Estatuto.

Articulo 129
Causas de inadmision de la demanda por motivos de orden publico

A propuesta del Juez Ponente, el Tribunal General podra decidir en cualquier momento, de
oficio y tras oir a las partes principales, resolver mediante auto motivado sobre las causas de
inadmision de la demanda por motivos de orden publico.

Articulo 130 (3)
Excepciones e incidentes procesales

1. La demanda en que el demandado solicite que el Tribunal General decida sobre la
inadmision o la incompetencia sin entrar en el fondo del asunto se presentard mediante
escrito separado, dentro del plazo fijado en el articulo 81.

2. La demanda en que una parte solicite que el Tribunal General constate que el recurso ha
quedado sin objeto y que procede su sobreseimiento, o que el Tribunal General resuelva
sobre un incidente, se presentard mediante escrito separado.

3. Las demandas mencionadas en los apartados 1 y 2 contendran los motivos y alegaciones
en que se basan, las pretensiones y, en anexo, los documentos justificativos invocados.
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4. En cuanto se presente la demanda mencionada en el apartado 1, el Presidente fijara un
plazo al demandante para que presente por escrito sus motivos y pretensiones.

5. En cuanto se presente la demanda mencionada en el apartado 2, el Presidente fijara un
plazo a las demas partes para que presenten por escrito sus observaciones sobre dicha
demanda.

6. El Tribunal General podra decidir abrir la fase oral del procedimiento sobre las demandas
mencionadas en los apartados 1 y 2. El articulo 106 no sera aplicable.

7. EIl Tribunal General decidird con la mayor rapidez posible sobre la demanda o, si existen
circunstancias especiales que lo justifiquen, unirad su examen al examen del fondo. Si el
asunto fuera de la competencia del Tribunal de Justicia, se lo remitira.

8. Si el Tribunal General desestimara la demanda o la uniera al examen del fondo, el
Presidente fijard nuevos plazos para que continle el procedimiento.

Articulo 131
Sobreseimiento de oficio

1. Si el Tribunal General constatara que el recurso ha quedado sin objeto y que procede su
sobreseimiento, podrd decidir en cualquier momento, de oficio, a propuesta del Juez
Ponente y tras oir a las partes, resolver mediante auto motivado.

2. Si el demandante cesara de responder a las peticiones insistentes del Tribunal General,
este Gltimo podra, a propuesta del Juez Ponente, constatar de oficio mediante auto
motivado que procede sobreseer el asunto.

Articulo 132
Recurso manifiestamente fundado

Cuando el Tribunal de Justicia o el Tribunal General se hayan pronunciado ya sobre una o
varias cuestiones juridicas idénticas a las planteadas en los motivos del recurso y el Tribunal
General constate que los hechos estan probados, el Tribunal General podra decidir declarar el
recurso manifiestamente fundado mediante un auto motivado que haga referencia a la
jurisprudencia pertinente, una vez terminada la fase escrita del procedimiento, a propuesta del
Juez Ponente y tras oir a las partes.
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Capitulo Decimotercero
DE LAS COSTAS Y GASTOS DEL PROCESO

Articulo 133
Pronunciamiento sobre las costas

El Tribunal General decidird sobre las costas en la sentencia o en el auto que ponga fin al
proceso.

Articulo 134
Reglas generales de imposicion de costas

1. La parte que haya visto desestimadas sus pretensiones sera condenada en costas, si asi lo
hubiera solicitado la otra parte.

2. Si son varias las partes que han visto desestimadas sus pretensiones, el Tribunal General
decidira sobre el reparto de las costas.

3. Cuando se estimen parcialmente las pretensiones de una y otra parte, cada parte cargara
con sus propias costas. Sin embargo, si se estimase que las circunstancias del caso lo
justifican, el Tribunal General podra decidir que una de las partes cargue, ademas de con
sus propias costas, con una porcion de las costas de la otra parte.

Articulo 135(3)
Equidad y gastos abusivos o temerarios

1. Si asi lo exige la equidad, el Tribunal General podra decidir que una parte que haya visto
desestimadas sus pretensiones cargue Unicamente, ademas de con sus propias costas, con
una porcion de las costas de la otra parte, o incluso que no debe ser condenada por este
concepto.

2. El Tribunal General podrd imponer una condena en costas parcial o total a una parte,
aunque sea la vencedora, si asi lo justificase su actitud, incluso con anterioridad a la

interposicion del recurso, y en particular si hubiera causado a la otra parte gastos que el
Tribunal considere abusivos o temerarios.

Articulo 136
Costas en caso de desistimiento

1. La parte que desista sera condenada en costas, si asi lo hubiere solicitado la otra parte en
sus observaciones sobre el desistimiento.

2. No obstante, a peticion de la parte que desista, la otra parte cargara con las costas, si se
estimase que la actitud de esta Gltima lo justifica.

3. En caso de acuerdo de las partes sobre las costas, se decidira con arreglo al mismo.
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4. Si ninguna de las partes hubiera solicitado la condena en costas, cada parte cargard con
sus propias costas.

Articulo 137
Costas en caso de sobreseimiento

En caso de sobreseimiento, el Tribunal General resolvera discrecionalmente sobre las costas.

Articulo 138
Costas de las partes coadyuvantes

1. Los Estados miembros y las instituciones que intervengan como coadyuvantes en el litigio
cargaran con sus propias costas.

2. Los Estados partes en el Acuerdo EEE que no sean Estados miembros y el Organo de
Vigilancia de la AELC cargaran igualmente con sus propias costas cuando hayan
intervenido como coadyuvantes en el litigio.

3. El Tribunal General podra decidir que una parte coadyuvante distinta de las mencionadas
en los apartados anteriores cargue con sus propias costas.

Articulo 139
Gastos del proceso

El procedimiento ante el Tribunal General sera gratuito, sin perjuicio de lo que a continuacion
se dispone:

a) si el Tribunal incurrid en gastos que hubieran podido evitarse, en particular, si el recurso
tiene un caracter manifiestamente abusivo, podra exigir el reembolso de tales gastos a la
parte que los provoco;

b) los gastos de los trabajos de copia y traduccion efectuados a peticion de una de las partes
que el Secretario considere extraordinarios seran reembolsados por dicha parte, con
arreglo a la tarifa de la Secretaria contemplada en el articulo 37;

¢) en caso de incumplimientos repetidos de las disposiciones del presente Reglamento o de
las normas practicas contempladas en el articulo 224 que obliguen a solicitar la
subsanacién de las irregularidades, los gastos de la tramitacion requerida por parte del
Tribunal seran reembolsados por la parte de que se trate, a peticion del Secretario, con
arreglo a la tarifa de la Secretaria contemplada en el articulo 37.

Articulo 140
Costas recuperables

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 139, se consideraran costas recuperables:
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a) las cantidades que deban pagarse a los testigos y peritos conforme al articulo 100;

b) los gastos indispensables efectuados por las partes a efectos del procedimiento, en especial
los gastos de desplazamiento y estancia y la remuneracion de un agente, asesor o abogado.

Articulo 141
Formas de pago

1. Lacajadel Tribunal General y sus deudores efectuaran sus pagos en euros.

2. Si los gastos reembolsables se hubieran realizado en una moneda que no sea el euro o los
actos que den lugar a indemnizacion se hubieran realizado en un pais cuya moneda no sea

el euro, la conversién de la moneda se efectuara segun el tipo de cambio de referencia del
Banco Central Europeo del dia del pago.
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Capitulo Decimocuarto
DE LA INTERVENCION

Articulo 142
Objeto y efectos de la intervencion

La intervencion no podra tener otro fin que apoyar, total o parcialmente, las pretensiones
de una de las partes principales. La intervencion no otorgara derechos procesales idénticos
a los de las partes principales, en particular, el de solicitar la celebracion de una vista.
La intervencidn serd accesoria con respecto al litigio principal. Quedaréa sin objeto cuando
el asunto sea archivado y eliminado del registro del Tribunal General, a causa de un
desistimiento o de un acuerdo entre las partes principales, o cuando se declare la
inadmisibilidad de la demanda.
El coadyuvante aceptard el litigio en el estado en que se encuentre en el momento de su
intervencion.

Articulo 143 (3)

Demanda de intervencion

La demanda de intervencion solo podré presentarse dentro de un plazo de seis semanas a
partir de la publicacion del anuncio contemplado en el articulo 79.

La demanda de intervencion contendra:

a) la indicacion del asunto;

b) la designacion de las partes principales;

c¢) el nombre y domicilio de la persona que solicita intervenir;

d) la indicacion de la condicion y de la direccion del representante de la persona que
solicita intervenir;

e) las pretensiones en cuyo apoyo solicita intervenir tal persona;
f) la exposicion de las circunstancias que fundamenten el derecho de intervencién cuando
la demanda de intervencion se presente en virtud de los parrafos segundo o tercero del

articulo 40 del Estatuto.

La persona que solicita intervenir debera estar representada conforme a lo dispuesto en el
articulo 19 del Estatuto.

Sera aplicable a la demanda de intervencion lo dispuesto en el articulo 77, en el articulo
78, apartados 4 a 6, y en el articulo 139.

72



10.

Articulo 144
Decisién sobre la demanda de intervencion

La demanda de intervencion se notificara a las partes principales.

El Presidente ofrecera a las partes principales la posibilidad de presentar sus
observaciones escritas y orales sobre la demanda de intervencion y de solicitar, si procede,
que se excluyan del traslado al coadyuvante ciertos datos de los autos de caracter
confidencial.

Cuando el demandado presente una excepcion de inadmisibilidad o de incompetencia,
contemplada en el articulo 130, apartado 1, no se decidird sobre la demanda de
intervencion hasta que la excepcidn haya sido rechazada o unida al examen del fondo.

Cuando la demanda de intervencion se presente al amparo del parrafo primero del articulo
40 del Estatuto y las partes principales no hayan mencionado datos de los autos de
caracter confidencial de los que estimen que su traslado al coadyuvante puede
perjudicarles, se admitira la intervencion mediante decision del Presidente.

En los demas casos, el Presidente decidira con la mayor rapidez posible mediante auto
sobre la demanda de intervencién y, en su caso, sobre el traslado al coadyuvante de los
datos de los que se haya alegado que tienen caracter confidencial.

En el caso de que se rechace la demanda de intervencién, el auto mencionado en el
apartado 5 debera estar motivado y decidir sobre las costas relativas a la demanda de
intervencion, incluidas las costas de la persona que solicitaba intervenir, con arreglo a los
articulos 134 y 135.

Si se admite la demanda de intervencion, se dara traslado al coadyuvante de todos los
escritos procesales notificados a las partes principales, exceptuando, en su caso, los datos
confidenciales excluidos de este traslado en virtud del apartado 5.

En el caso de que se retire la demanda de intervencién, el Presidente ordenara el archivo
de la misma y decidira sobre las costas, incluidas las costas de la persona que solicitaba
intervenir, con arreglo al articulo 136.

En el caso de que se retire la intervencion, el Presidente ordenara el archivo de la misma 'y
decidira sobre las costas con arreglo a los articulos 136 y 138.

Si se pone fin al proceso en el asunto principal antes de que se haya decidido sobre una
demanda de intervencion, la persona que solicitaba intervenir y las partes principales
cargaran con las costas relativas a dicha demanda, soportando cada una sus propias costas.
La persona que solicitaba intervenir recibird una copia del auto que ponga fin al proceso.
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Articulo 145
Presentacion del escrito de formalizacion de la intervencién

1. El coadyuvante podra presentar el escrito de formalizacion de la intervencion en el plazo
que fije el Presidente.

2. El escrito de formalizacién de la intervencion contendra:

a) las pretensiones del coadyuvante, que apoyaran, total o parcialmente, las pretensiones
de una de las partes principales;

b) los motivos y alegaciones del coadyuvante;
c) les pruebas y la proposicion de prueba, si ha lugar.

3. Una vez presentado el escrito de formalizacion de la intervencion, el Presidente fijard un
plazo a las partes principales para que respondan a dicho escrito.
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Capitulo Decimoquinto
DE LA ASISTENCIA JURIDICA GRATUITA

Articulo 146
Disposiciones generales

Tendrén derecho a recibir asistencia juridica gratuita las personas que, debido a su
situacion econémica, no puedan hacer frente, en todo o en parte, a los gastos del proceso.

Se denegard la asistencia juridica gratuita cuando el Tribunal General sea
manifiestamente incompetente para conocer de la accién para la que se solicite tal
asistencia o cuando esa accién sea manifiestamente inadmisible o carezca
manifiestamente de fundamento juridico alguno.

Articulo 147 (3)
Solicitud de asistencia juridica gratuita

La asistencia juridica gratuita podra solicitarse antes de la interposicion del recurso o
mientras el recurso esté pendiente.

La solicitud de asistencia juridica gratuita debera redactarse utilizando un formulario que
se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea y estara disponible en el sitio
Internet del Tribunal de Justicia de la Union Europea. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 74, el formulario debera ir firmado por el solicitante o, si este ultimo ya esta
representado, por su abogado. Las solicitudes de asistencia juridica gratuita presentadas
sin utilizar el formulario no se tomaran en consideracion.

La solicitud de asistencia juridica gratuita debera ir acompanada de la informacion y de
los documentos acreditativos que permitan evaluar la situacién econdémica del solicitante,
tales como un certificado de una autoridad nacional competente que acredite esa situacion
economica.

Si la solicitud de asistencia juridica gratuita se presenta antes de la interposicion del
recurso, el solicitante deberd exponer concisamente el objeto del recurso planeado, los
hechos del caso y los motivos alegados para fundamentar dicho recurso. La solicitud
debera ir acompariada de los correspondientes documentos probatorios.

Si ha lugar, la solicitud de asistencia juridica gratuita ird acompafada de los documentos
mencionados en el articulo 51, apartados 2 y 3, y en el articulo 78, apartado 4. En tal caso,
sera aplicable lo dispuesto en el articulo 51, apartado 4, y en el articulo 78, apartado 6.

Si el solicitante de asistencia juridica gratuita ya esta representado por un abogado al
presentar su solicitud, sera aplicable lo dispuesto en el articulo 77.

La presentacion de una solicitud de asistencia juridica gratuita suspendera el plazo fijado

para la presentacion del recurso, en lo que respecta al solicitante, hasta la fecha en que se
notifique el auto que decida sobre la misma o, en los casos contemplados en el articulo
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148, apartado 6, hasta la fecha del auto que designe al abogado encargado de representar
al solicitante.

Articulo 148
Decision sobre la asistencia juridica gratuita

Antes de pronunciarse sobre una solicitud de asistencia juridica gratuita, el Presidente
fijard un plazo a la otra parte principal para que presente observaciones escritas, salvo
cuando del contenido de la solicitud presentada ya se deduzca que ésta no cumple los
requisitos establecidos en el articulo 146, apartado 1, o que le es aplicable lo dispuesto en
el articulo 146, apartado 2.

La decision sobre la solicitud de asistencia juridica gratuita sera adoptada por el
Presidente mediante auto.

El auto denegatorio de la asistencia juridica gratuita serd motivado.

El auto por el que se conceda la asistencia juridica gratuita podra designar a un abogado
para representar al interesado, si éste lo propuso en la solicitud de asistencia juridica
gratuita y el abogado ha dado su consentimiento para representar al solicitante ante el
Tribunal General.

Si el interesado no hubiera propuesto por si mismo un abogado en la solicitud de
asistencia juridica gratuita o a raiz del auto por el que se conceda la asistencia juridica
gratuita o si se estimara inaceptable su eleccion, el Secretario enviara el auto por el que se
conceda la asistencia juridica gratuita y una copia de la solicitud a la autoridad competente
del Estado afectado, mencionada en el reglamento adicional al Reglamento de
Procedimiento del Tribunal de Justicia. Si el interesado no estuviera domiciliado en la
Unidn, el Secretario enviara el auto por el que se conceda la asistencia juridica gratuita y
una copia de la solicitud a la autoridad competente del Estado en el que tiene su sede el
Tribunal de Justicia de la Union Europea.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4, se designara mediante auto al abogado
encargado de representar al solicitante, habida cuenta, segun los casos, de las propuestas
del interesado o de las propuestas transmitidas por la autoridad mencionada en el
apartado 5.

El auto por el que se conceda la asistencia juridica gratuita podra determinar la cantidad
que se abonara al abogado encargado de representar al interesado o fijar un limite que no
podran sobrepasar, en principio, los desembolsos y honorarios del abogado. Dicho auto
podra disponer, teniendo en cuenta la situacién econémica del interesado, que éste
contribuya a sufragar los gastos contemplados en el articulo 149, apartado 1.

No se daré recurso alguno contra los autos dictados en virtud del presente articulo.
Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 147, apartado 6, las notificaciones al solicitante

de asistencia juridica gratuita y a las demas partes se efectuaran del modo establecido en
el articulo 80, apartado 1.
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Articulo 149
Anticipos y carga de las costas

En caso de concesién de asistencia juridica gratuita, la caja del Tribunal General se hara
cargo, en su caso dentro de los limites que se hayan fijado, de los gastos vinculados a la
asistencia juridica y a la representacion del demandante ante el Tribunal. A instancia del
abogado designado con arreglo al articulo 148, el Presidente podra decidir que se le abone
un anticipo.

Cuando, en virtud de la resolucion que ponga fin al proceso, el beneficiario de la
asistencia juridica gratuita deba soportar sus propias costas, el Presidente determinara los
desembolsos y honorarios del abogado que seran sufragados por la caja del Tribunal
General, mediante auto motivado contra el que no se dara recurso alguno.

Cuando, en la resolucion que ponga fin al proceso, el Tribunal General condene a otra de
las partes a soportar las costas del beneficiario de la asistencia juridica gratuita, dicha
parte estard obligada a reembolsar a la caja del Tribunal General las cantidades
anticipadas en concepto de asistencia juridica gratuita.

El Secretario reclamara las cantidades mencionadas en el apartado 3 a la parte que haya
sido condenada a pagarlas.

Cuando se desestimen totalmente las pretensiones del beneficiario de la asistencia juridica
gratuita, el Tribunal General, al pronunciarse sobre las costas en la resolucién que ponga
fin al proceso, podra decidir, si asi lo exige la equidad, que una o varias de las demas
partes soporten sus propias costas o que éstas sean sufragadas, total o parcialmente, por la
caja del Tribunal General en concepto de asistencia juridica gratuita.

Articulo 150
Retirada de la asistencia juridica gratuita
Si en el curso del proceso cambian las circunstancias que llevaron a conceder la asistencia
juridica gratuita, el Presidente podréa retirarla, de oficio o a instancia de parte, tras oir al

interesado.

El auto por el que se retire la asistencia juridica gratuita estara motivado y contra él no se
dara recurso alguno.

77



Capitulo Decimosexto
DE LOS PROCEDIMIENTOS DE URGENCIA

Seccion 1. Del procedimiento acelerado

Articulo 151
Decision relativa al procedimiento acelerado

En atencion a la urgencia particular y a las circunstancias del asunto, el Tribunal General
podrd, a instancia del demandante o del demandado y tras oir a la otra parte principal,
decidir sustanciarlo por un procedimiento acelerado. Esta decisién se adoptara con la
mayor rapidez posible.

A propuesta del Juez Ponente, en circunstancias excepcionales, el Tribunal General podra
decidir de oficio, tras oir a las partes principales, sustanciar el asunto por un
procedimiento acelerado.

La resolucién del Tribunal General por la que se decida sustanciar el asunto por un
procedimiento acelerado podréa establecer requisitos relativos a la extension y forma de los
escritos de las partes principales, al desarrollo posterior del procedimiento o a los motivos
y alegaciones sobre los cuales se solicitara un pronunciamiento de dicho Tribunal.

Si una de las partes principales no cumpliera cualquiera de los requisitos mencionados en
el apartado 3, la decision de sustanciar el asunto por un procedimiento acelerado podra ser
revocada. En tal caso, el procedimiento continuara instruyéndose como un procedimiento
ordinario.

Articulo 152
Solicitud de procedimiento acelerado

La solicitud de procedimiento acelerado debera formularse, mediante escrito separado, en
el momento de presentacion de la demanda o del escrito de contestacion y contendra una
motivacion que explique la especial urgencia del asunto y las demé&s circunstancias
pertinentes.

La solicitud de procedimiento acelerado podra indicar que determinados motivos,
alegaciones o pasajes de la demanda o del escrito de contestacion se presentan Unicamente
para el caso de que no se sustancie el asunto por un procedimiento acelerado, en
particular, adjuntando a la solicitud una version abreviada de la demanda, asi como una
lista de anexos y unos anexos que seran los Unicos que deberan tenerse en cuenta si el
asunto se sustancia en un procedimiento acelerado.
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Articulo 153
Tramitacion prioritaria

No obstante lo dispuesto en el articulo 67, apartado 1, se dara prioridad a los asuntos que el
Tribunal General haya decidido sustanciar por un procedimiento acelerado.

Articulo 154
Fase escrita del procedimiento

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 81, apartado 1, cuando el demandante haya
solicitado que se sustancie el asunto por un procedimiento acelerado, el plazo de
presentacion del escrito de contestacion serd de un mes. Ese plazo podra ser prorrogado en
aplicacion de lo dispuesto en el articulo 81, apartado 3.

2. Si el Tribunal General decidiera no acceder a la solicitud de procedimiento acelerado, se
otorgara al demandado un plazo adicional de un mes para presentar 0, en su caso,
completar el escrito de contestacion.

3. En un procedimiento acelerado, los escritos mencionados en el apartado 1 del articulo 83
y en los apartados 1 y 3 del articulo 145 s6lo podran presentarse si el Tribunal General asi
lo autorizara en el marco de unas diligencias de ordenacion del procedimiento acordadas
conforme a los articulos 88 a 90.

4. En un procedimiento acelerado, el Presidente tendra en cuenta, al fijar los plazos
establecidos en el presente Reglamento, la especial urgencia que existe en resolver el
recurso.

Articulo 155
Fase oral del procedimiento

1. Cuando se haya autorizado el procedimiento acelerado, el Tribunal General decidira abrir
la fase oral del procedimiento con la mayor rapidez posible tras la presentacion del
informe preliminar por el Juez Ponente. EIl Tribunal podra sin embargo decidir resolver
sin fase oral, si las partes principales renuncian a participar en la vista y el Tribunal estima
que los documentos que obran en autos le ofrecen informacion suficiente.

2. No obstante lo dispuesto en los articulos 84 y 85, las partes principales podran completar

su argumentacion y proponer pruebas durante la fase oral del procedimiento, a condicion
de que justifiquen el retraso con que lo hacen.
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Seccion 2. De la suspension y demas medidas provisionales

Articulo 156 (3)
Demanda de suspension o de otras medidas provisionales

La demanda de que se suspenda la ejecucion de un acto de una institucion conforme a lo
dispuesto en los articulos 278 TFUE y 157 TCEEA sélo sera admisible si el demandante
hubiera impugnado dicho acto mediante recurso ante el Tribunal General.

Las demandas relativas a las demas medidas provisionales previstas en el articulo
279 TFUE sélo seran admisibles si las formula una de las partes principales de un asunto
sometido al Tribunal General y guardan relacion con el mismo.

En los asuntos presentados en virtud del articulo 270 TFUE, las demandas mencionadas
en los apartados 1 y 2 podran presentarse a partir de la presentacion de la reclamacién a
que se refiere el articulo 90, apartado 2, del Estatuto de los Funcionarios, conforme a lo
dispuesto en el articulo 91, apartado 4, de dicho Estatuto.

Las demandas mencionadas en los apartados 1 y 2 especificaran el objeto del litigio, las
circunstancias que den lugar a la urgencia, asi como los antecedentes de hecho y los
fundamentos de Derecho que justifiquen a primera vista la concesion de la medida
provisional solicitada. Contendran igualmente todas las pruebas y proposiciones de prueba
disponibles que puedan justificar la concesion de las medidas provisionales.

La demanda se presentard mediante escrito separado y conforme a lo dispuesto en los
articulos 76 a 78.
Articulo 157

Procedimiento

La demanda se notificara a la otra parte, a la que el Presidente del Tribunal General fijara
un plazo breve para la presentacion de sus observaciones escritas u orales.

El Presidente del Tribunal General podra acceder a la demanda incluso antes de que la
otra parte haya presentado sus observaciones. Esta decision podrd ser modificada
posteriormente o revocada, incluso de oficio.

El Presidente del Tribunal General decidira, en su caso, las diligencias de ordenacion del
procedimiento y las diligencias de prueba.

En caso de impedimento del Presidente del Tribunal General, se aplicara lo dispuesto en
los articulos 11y 12.

80



Articulo 158
Decisién sobre la demanda

1. El Presidente del Tribunal General adoptara la decision sobre la demanda mediante auto
motivado. Dicho auto se notificard inmediatamente a las partes.

2. La ejecucion del auto podra subordinarse a que el demandante constituya una caucion
cuyo importe y modalidades se determinaran habida cuenta de las circunstancias
concurrentes.

3. El auto podra establecer una fecha a partir de la cual la medida dejara de ser aplicable. En
caso contrario, la medida quedara sin efecto cuando se pronuncie la sentencia que ponga
fin al proceso.

4. EIl auto tendrd un caracter meramente provisional y no prejuzgard en modo alguno la
decision del Tribunal General sobre el asunto principal.

5. En el auto que ponga fin al procedimiento de medidas provisionales se reservara la
decision sobre las costas hasta la decision del Tribunal General sobre el asunto principal.
No obstante, si se estimase que las circunstancias del caso lo justifican, se decidira en ese
auto sobre las costas correspondientes al procedimiento de medidas provisionales, con
arreglo a lo dispuesto en los articulos 134 a 138.

Articulo 159
Variacion de las circunstancias

A instancia de parte, el auto podra ser modificado o revocado en cualquier momento si varian
las circunstancias.

Articulo 160
Nueva demanda de medidas provisionales

La desestimacion de una demanda de medidas provisionales no impedird que la parte
principal que la hubiera formulado presente otra demanda de medidas provisionales fundada
en hechos nuevos.

Articulo 161
Demanda presentada al amparo de los articulos 280 TFUE, 299 TFUE y 164 TCEEA

1. Lademanda de que se suspenda la ejecucion forzosa de una decision del Tribunal General
0 de un acto del Consejo, de la Comision Europea o del Banco Central Europeo,
presentada al amparo de los articulos 280 TFUE, 299 TFUE y 164 TCEEA, se regira por
las disposiciones de la presente seccion.

2. El auto que estime la demanda fijara, en su caso, la fecha en que dicha medida provisional
quedara sin efecto.
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Capitulo Decimoséptimo
DE LAS DEMANDAS RELATIVAS A LAS SENTENCIAS Y AUTOS

Articulo 162
Atribucion de las demandas

1. Las demandas contempladas en el presente capitulo seran atribuidas a la formacion
jurisdiccional que haya dictado la resoluciéon a la que se refiera la demanda.

2. Si ya no fuera posible reunir el quorum contemplado en los articulos 23 y 24, se atribuira
la demanda a otra formacién jurisdiccional que actie con el mismo ndmero de Jueces. Si
la resolucion fue dictada por un Juez que actuaba como Juez Unico y éste padece un
impedimento, la demanda sera atribuida a otro Juez.

Articulo 163
Suspension del procedimiento

Cuando un recurso de casacion ante el Tribunal de Justicia y una de las demandas
mencionadas en el presente capitulo, exceptuando las contempladas en los articulos 164 y
165, se refieran a una misma resolucion del Tribunal General, el Presidente podré decidir,
previa audiencia de las partes, suspender el procedimiento hasta que el Tribunal de Justicia se
pronuncie sobre el recurso de casacion.

Articulo 164
Rectificacion de las sentencias y autos
1. Sin perjuicio de las disposiciones relativas a la interpretacion de las sentencias y autos, los
errores de transcripcion o de calculo y las inexactitudes evidentes podran ser rectificados

por el Tribunal General, de oficio 0 a instancia de parte.

2. La peticion de rectificacion se presentara en un plazo de dos semanas a partir del
pronunciamiento de la sentencia o de la notificacion del auto.

3. Cuando la peticion de rectificacion afecte al fallo o a uno de los fundamentos de Derecho
que constituya la base necesaria del fallo, las partes podran presentar observaciones
escritas en el plazo fijado por el Presidente.

4. El Tribunal General decidird mediante auto.

5. El original del auto que ordene la rectificacion se unird al original de la resolucion
rectificada, a cuyo margen se hara mencion de dicho auto.
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Articulo 165
Omisién de pronunciamiento

Si el Tribunal General no hubiera decidido sobre algun extremo aislado de las
pretensiones o sobre las costas, la parte que se considere afectada podra acudir al Tribunal
General por medio de demanda.

La demanda se presentard en un plazo de un mes a partir del pronunciamiento de la
sentencia o de la notificacion del auto.

La demanda sera notificada a las demas partes, que podran presentar observaciones
escritas en el plazo fijado por el Presidente.

Tras haber ofrecido a las partes la posibilidad de presentar sus observaciones, el Tribunal

General decidird mediante auto simultaneamente sobre la admisibilidad y sobre el
fundamento de la demanda.

Articulo 166
Oposicion a una sentencia dictada en rebeldia

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 41 del Estatuto, contra la sentencia dictada en
rebeldia se podré formular oposicion.

El demandado rebelde debera presentar oposicion, en la forma prescrita en los articulos 76
a 78, dentro del mes siguiente a la notificacion de la sentencia en rebeldia.

Tras notificarse la oposicion, el Presidente fijard a la otra parte un plazo para la
presentacion de sus observaciones escritas.

El procedimiento proseguira con arreglo a las disposiciones del titulo tercero o del titulo
cuarto, segun los casos.

El Tribunal General decidird mediante sentencia, contra la que no se podra formular
oposicion.

El original de esta sentencia se unira al de la sentencia dictada en rebeldia, a cuyo margen
se hard mencion de la sentencia dictada sobre la oposicion.
Articulo 167

Oposicion de tercero

Los articulos 76 a 78 seran aplicables a la oposicién de tercero formulada al amparo del
articulo 42 del Estatuto, que debera indicar ademas:

a) la sentencia o auto impugnado;

b) los extremos en que la sentencia o auto impugnado perjudica los derechos del tercero
oponente;
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c) las razones por las que el tercero oponente no pudo participar en el litigio ante el
Tribunal General.

La oposicion de tercero deberd presentarse dentro de los dos meses siguientes a la
publicacién mencionada en el articulo 122.

A peticién del tercero oponente podra ordenarse que se suspenda la ejecucion de la
sentencia 0 auto impugnado. En lo que proceda se aplicara lo dispuesto en los articulos
156 a 161.

La oposicion de tercero sera notificada a las partes, que podran presentar observaciones
escritas en el plazo fijado por el Presidente.

Tras haber ofrecido a las partes la posibilidad de presentar sus observaciones, el Tribunal
General decidira.

La sentencia o auto impugnado sera modificado en la medida en que se estime la
oposicion del tercero.

El original de la resolucidn dictada en el procedimiento de oposicion de tercero se unira al
original de la sentencia o0 auto impugnado, a cuyo margen se hara mencién de aquélla.
Articulo 168
Interpretacion de las sentencias y autos
Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 43 del Estatuto, en caso de duda sobre el sentido
y el alcance de una sentencia o auto, correspondera al Tribunal General interpretar dicha
resolucion, a instancia de una parte o de una institucion de la Union que demuestre un

interés en ello.

La demanda de interpretacion debera presentarse en un plazo de dos afios a partir del
pronunciamiento de la sentencia o de la notificacion del auto.

La demanda de interpretacion de una sentencia se presentara en la forma prescrita en los
articulos 76 a 78. En ella deberan especificarse ademas:

a) la sentencia o auto que deba interpretarse;
b) los pasajes cuya interpretacion se solicita.

La demanda de interpretacion sera notificada a las demas partes, que podran presentar
observaciones escritas en el plazo fijado por el Presidente.

Tras haber ofrecido a las partes la posibilidad de presentar sus observaciones, el Tribunal
General decidira.

El original de la resolucion interpretativa se unira al original de la resolucion interpretada,
a cuyo margen se hara mencién de aquélla.
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Articulo 169
Revision

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 44 del Estatuto, sélo podra pedirse la revision de
una resolucién del Tribunal General con motivo del descubrimiento de un hecho que
pueda tener una influencia decisiva y que, antes de que se pronunciara la sentencia o se
notificara el auto, era desconocido por el Tribunal y por la parte que solicita la revision.
Sin perjuicio del plazo de diez afios establecido en el articulo 44, parrafo tercero, del
Estatuto, la revision sélo podra solicitarse en un plazo de tres meses a partir del dia en que
el demandante tuvo conocimiento del hecho en que se funda su demanda de revision.
Los articulos 76 a 78 se aplicaran a la demanda de revisién, que debera indicar ademas:
a) la sentencia o auto impugnado;
b) los extremos de la sentencia o del auto que se impugnan;

c) los hechos en que se funda la demanda;

d) los medios de prueba propuestos para demostrar que existen hechos que justifican la
revision y que se han respetado los plazos establecidos en el apartado 2.

La demanda de revision sera notificada a las demas partes, que podran presentar
observaciones escritas en el plazo fijado por el Presidente.

Tras haber ofrecido a las partes la posibilidad de presentar sus observaciones, el Tribunal
General decidira sobre la admisibilidad de la demanda, sin prejuzgar el fondo.

Si el Tribunal General declarara la admisibilidad de la demanda, decidira sobre el fondo
del asunto, de conformidad con lo dispuesto en el presente Reglamento.

El original de la resolucién que acuerde la revision se unira al original de la resolucién
revisada, a cuyo margen se hara mencion de aquélla.
Articulo 170
Discrepancia sobre las costas recuperables
Si hubiera discrepancia sobre las costas recuperables, la parte interesada sometera el
asunto al Tribunal General mediante una demanda, que se presentara en la forma prescrita

en los articulos 76 a 78.

La demanda sera notificada a la parte afectada por ella, que podra presentar observaciones
escritas en el plazo fijado por el Presidente.
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Tras haber ofrecido a la parte afectada por la demanda la posibilidad de presentar sus

observaciones, el Tribunal General decidira mediante auto, contra el que no se dara
recurso alguno.

Las partes podran pedir, a efectos de ejecucién, un testimonio del auto.
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TITULO CUARTO
DEL CONTENCIOSO RELATIVO A LOS DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL O INDUSTRIAL

) Articulo 171
Ambito de aplicacién

Las disposiciones del presente titulo se aplicaran a los recursos interpuestos contra las
resoluciones de las Salas de Recurso de la Oficina mencionada en el articulo 1 y que se
refieran a la aplicacién de las normas relativas a un régimen de propiedad intelectual o
industrial.

Capitulo Primero
DE LAS PARTES DEL PROCEDIMIENTO

Articulo 172
Parte recurrida

El recurso se interpondré contra la Oficina a la que pertenezca la Sala de Recurso que adopt6
la resolucion impugnada, en calidad de parte recurrida.

Articulo 173 (3)
Estatuto procesal ante el Tribunal General de las demas partes en el procedimiento ante
la Sala de Recurso

1. Las partes en el procedimiento ante la Sala de Recurso distintas de la parte recurrente
podran participar en el procedimiento ante el Tribunal General como coadyuvantes
contestando en tiempo y forma al recurso.

2. Antes de la expiracion del plazo fijado para presentar el escrito de contestacion, una parte
en el procedimiento ante la Sala de Recurso distinta de la parte recurrente se convertira en
parte en el procedimiento ante el Tribunal General, en calidad de coadyuvante, mediante
la presentacion de un escrito procesal. Dicha parte perdera su condicién de coadyuvante
ante el Tribunal General si no contesta en tiempo y forma al recurso. En tal caso, el
coadyuvante cargard con sus propias costas en lo relativo a los escritos procesales
presentados por él.

3. El coadyuvante a que se refieren los apartados 1 y 2 tendra los mismos derechos
procesales que las partes principales. El coadyuvante podra intervenir en apoyo de las
pretensiones de una parte principal y formular pretensiones y motivos autbnomos respecto
de los de las partes principales.

4. La parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso distinta de la parte recurrente que,

con arreglo a lo dispuesto en los apartados 1 y 2, se convierta en parte ante el Tribunal
General deberé estar representada conforme a lo dispuesto en el articulo 19 del Estatuto.
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5. Sera aplicable al escrito procesal mencionado en el apartado 2 lo dispuesto en el articulo
77 yen el articulo 78, apartados 4 a 6.

6. No obstante lo dispuesto en el articulo 123, no se sustanciara el procedimiento en rebeldia

cuando uno de los coadyuvantes a que se refieren los apartados 1 y 2 haya presentado en
tiempo y forma su escrito de contestacion.

Articulo 174
Sucesion procesal de una parte
Cuando el derecho de propiedad intelectual o industrial afectado por el litigio haya sido
cedido a un tercero por una parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso de la Oficina, el

causahabiente podra solicitar suceder a la parte inicial en el procedimiento ante el Tribunal
General.

Articulo 175 (3)
Solicitud de sucesién procesal

1. La solicitud de sucesién procesal se presentara mediante escrito separado. Podra
presentarse en cualquier etapa del procedimiento.

2. Esta solicitud contendra:
a) la indicacion del asunto;
b) la designacion de las partes del asunto y de la parte a la que solicitante desea suceder;
c) el nombre y domicilio del solicitante;
d) la indicacion de la condicién y de la direccidn del representante del solicitante;

e) la exposicion de las circunstancias que justifiquen la sucesién procesal, acompafiada de
las correspondientes pruebas.

3. El solicitante de la sucesion procesal debera estar representado conforme a lo dispuesto en
el articulo 19 del Estatuto.

4. Sera aplicable a la solicitud de sucesion procesal lo dispuesto en el articulo 77, en el
articulo 78, apartados 4 a 6, y en el articulo 139.
Articulo 176
Decision sobre la solicitud de sucesion procesal

1. Lasolicitud de sucesion procesal se notificara a las partes.

2. El Presidente ofrecera a las partes la posibilidad de presentar sus observaciones escritas u
orales sobre la solicitud de sucesion procesal.
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3. Se decidira sobre la solicitud de sucesion procesal mediante auto motivado del Presidente
0 en la resolucion que ponga fin al proceso.

4. En el caso de que se rechace la solicitud de sucesién procesal, se decidira sobre las costas
relativas a dicha solicitud, incluidas las costas de la persona que solicitaba la sucesion, con
arreglo a los articulos 134 y 135.

5. Si se admite la solicitud de sucesion procesal, el causahabiente aceptara el litigio en el

estado en que se encuentre en el momento de la sucesion y quedara vinculado por los
escritos procesales presentados por la parte a la que sucede.
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Capitulo Segundo )
DEL RECURSO Y DE LOS ESCRITOS DE CONTESTACION

Articulo 177
Recurso

El recurso contendré:

a) el nombre y domicilio del recurrente;

b) la indicacion de la condicion y de la direccion del representante del recurrente;
c) el nombre de la Oficina contra la que se interpone el recurso;

d) la cuestion objeto del litigio, los motivos y alegaciones invocados y una exposicion
concisa de dichos motivos;

e) las pretensiones del recurrente.

Si el recurrente no hubiera sido la Unica parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso
de la Oficina, el recurso debera contener tambien los nombres de todas las partes en dicho
procedimiento y los domicilios que éstas habian designado a efectos de notificaciones.

La resolucion impugnada de la Sala de Recurso deberd adjuntarse al recurso. Debera
mencionarse la fecha en que dicha resolucion se haya notificado al recurrente.

Si el recurrente fuera una persona juridica de Derecho privado, adjuntara a su recurso un
medio de prueba reciente de su existencia juridica (extracto del Registro Mercantil,
extracto del Registro de Asociaciones o cualquier otro documento oficial).

El recurso ird acompafiado de los documentos contemplados en el articulo 51, apartados
2y 3.

Sera aplicable lo dispuesto en el articulo 77.

Si el recurso no se ajustara a lo dispuesto en los apartados 2 a 5, el Secretario fijara al
recurrente un plazo razonable para subsanar el defecto del recurso. En caso de que no se
efectuara la subsanacion en el plazo fijado, el Tribunal General decidira si la
inobservancia de estos requisitos formales comporta la inadmisibilidad formal del recurso.

Articulo 178
Notificacion del recurso

El Secretario informaréa a la parte recurrida y a todas las partes en el procedimiento ante la
Sala de Recurso de la presentacion del recurso, del modo establecido en el articulo 80,
apartado 1. Procedera a la notificacion del recurso tras la determinacion de la lengua de
procedimiento de conformidad con las disposiciones del apartado 4 del articulo 45y, en su
caso, a la notificacion de la traduccion del recurso a la lengua de procedimiento.
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2. El recurso serad notificado a la parte recurrida por envio postal certificado, con acuse de
recibo, de una copia certificada del recurso o por entrega de esta copia contra recibo.
Cuando la parte recurrida haya aceptado, previamente, que las demandas le sean
notificadas del modo que se contempla en el articulo 57, apartado 4, o por fax, la
notificacion del recurso podra efectuarse de ese modo.

3. La notificacion del recurso a una parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso se
efectuard del modo aceptado por ella al presentar el escrito procesal mencionado en el
articulo 173, apartado 2, y, de no existir tal escrito, por envio postal certificado, con acuse
de recibo, al domicilio elegido por la parte interesada a efectos de las notificaciones que
hubieran de efectuarse durante el procedimiento ante la Sala de Recurso.

4. En los casos previstos en el articulo 177, apartado 7, la notificacion se hard una vez
subsanado el recurso o en cuanto el Tribunal General haya declarado su admisibilidad,
teniendo en cuenta los requisitos enumerados en ese articulo.

5. Una vez naotificado el recurso, la parte recurrida transmitira al Tribunal General los autos
del procedimiento ante la Sala de Recurso.

Articulo 179
Partes autorizadas a presentar un escrito de contestacion

La parte recurrida y las partes en el procedimiento ante la Sala de Recurso distintas del

recurrente presentaran sus escritos de contestacion en un plazo de dos meses a partir de la

notificacién del recurso. En caso de que concurran circunstancias excepcionales, este plazo
podra ser prorrogado por el Presidente a instancia motivada de la parte interesada.

Articulo 180
Escrito de contestacion
1. El escrito de contestacion contendra:
a) el nombre y domicilio de la parte que lo presenta;
b) la indicacidn de la condicion y de la direccion del representante de esa parte;
¢) los motivos y alegaciones invocados;
d) las pretensiones de la parte que lo presenta.

2. Sera aplicable al escrito de contestacion lo dispuesto en el articulo 177, apartados 4 a 7.
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Articulo 181
Declaracion de terminacion de la fase escrita del procedimiento

Sin perjuicio de las disposiciones del capitulo tercero, la fase escrita del procedimiento se

declararé terminada tras la presentacion del escrito de contestacion de la parte recurrida y, en
su caso, del coadyuvante al que se refiere el articulo 173.
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Capitulo Tercero
DE LA ADHESION AL RECURSO

Articulo 182
Adhesion al recurso

1. Las partes en el procedimiento ante la Sala de Recurso que sean distintas del recurrente
podran adherirse al recurso dentro del plazo establecido para la presentacién del escrito de
contestacion.

2. La adhesion al recurso deberd presentarse en un escrito separado, distinto del escrito de
contestacion.

Articulo 183
Contenido de la adhesién al recurso

El escrito de adhesion al recurso contendra:

a) el nombre y domicilio de la parte que lo presenta;

b) laindicacion de la condicién y de la direccién del representante de esa parte;

¢) los motivos y alegaciones invocados;

d) las pretensiones.

Articulo 184

Pretensiones, motivos y alegaciones de la adhesion al recurso

1. Las pretensiones de la adhesion al recurso deberan tener por objeto la anulacion o la
revision de la resolucién impugnada en un punto no planteado en el recurso.

2. En los motivos y alegaciones invocados se identificaran con precision los extremos de la
resolucion recurrida que se impugnan.

Articulo 185
Contestacion a la adhesion al recurso

Cuando se presente un escrito de adhesion al recurso, las demas partes podran presentar un
escrito de alegaciones referido Unicamente a las pretensiones, motivos y alegaciones
invocados en la adhesion al recurso, en un plazo de dos meses a partir de la notificacion de
ésta. En caso de que concurran circunstancias excepcionales, este plazo podra ser prorrogado
por el Presidente a instancia motivada de la parte interesada.
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Articulo 186
Declaracion de terminacion de la fase escrita del procedimiento

Cuando se haya presentado un escrito de adhesion al recurso, la fase escrita del procedimiento

se declarara terminada tras la presentacién del ultimo escrito de contestacion a esa adhesién al
recurso.

Articulo 187
Relacion entre el recurso principal y la adhesion al recurso
La adhesion al recurso se considerara carente de objeto:
a) cuando el recurrente en el recurso principal desista de éste;

b) cuando el recurso principal se declare manifiestamente inadmisible.
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Capitulo Cuarto
OTROS ASPECTOS DEL PROCEDIMIENTO

Articulo 188
Objeto del litigio ante el Tribunal General

Los escritos de alegaciones presentados por las partes en el procedimiento ante el Tribunal
General no podran modificar el objeto del litigio planteado ante la Sala de Recurso.

Articulo 189
Longitud de los escritos de alegaciones

1. El Tribunal General determinara, con arreglo al articulo 224, la longitud méaxima para los
escritos de alegaciones que se presenten en el marco del presente titulo.

2. Unicamente en los asuntos particularmente complejos desde un punto de vista juridico o
factico podra autorizar el Presidente que se sobrepase la longitud maxima de los escritos
de alegaciones.

Articulo 190
Decision sobre las costas
1. Cuando se estime el recurso interpuesto contra una resolucion de una Sala de Recurso, el
Tribunal General podra ordenar que la parte recurrida cargue Unicamente con sus propias
costas.
2. Los gastos indispensables efectuados por las partes a efectos del procedimiento ante la
Sala de Recurso se consideraran costas recuperables.
Articulo 191

Otras disposiciones aplicables

Sin perjuicio de las disposiciones especificas del presente titulo, serdn aplicables a los
procedimientos contemplados en este titulo las disposiciones del titulo tercero.
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TITULO QUINTO
DE LOS RECURSOS DE CASACION CONTRA LAS RESOLUCIONES DEL
TRIBUNAL DE LA FUNCION PUBLICA

) Articulo 192
Ambito de aplicacién

Las disposiciones del presente titulo se aplicaran a los recursos de casacion contra las

resoluciones del Tribunal de la Funcién Publica mencionados en los articulos 9 y 10 del
anexo | del Estatuto.

Capitulo Primero
DEL RECURSO DE CASACION

Articulo 193 (3)
Interposicion del recurso de casacion

El recurso de casacion se interpondra mediante escrito presentado en la Secretaria del
Tribunal General.
Articulo 194
Contenido del recurso de casacion
1. El recurso de casacion contendra:
a) el nombre y domicilio de la parte que interpone el recurso, llamada recurrente;
b) la indicacion de la condicion y de la direccion del representante del recurrente;

¢) laindicacion de la resolucion del Tribunal de la Funcion Publica impugnada;

d) el nombre de las demas partes en el asunto de que se trate ante el Tribunal de la
Funcion Publica;

e) los motivos y fundamentos juridicos invocados y una exposicion sumaria de dichos
motivos;

f) las pretensiones del recurrente.

2. Debera indicarse la fecha en la que la resolucion impugnada fue notificada a la parte
recurrente.

3. Si el recurrente fuera una persona juridica de Derecho privado, adjuntara a su recurso un

medio de prueba reciente de su existencia juridica (extracto del Registro Mercantil,
extracto del Registro de Asociaciones o cualquier otro documento oficial).
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El recurso de casacion ira acompafiado de los documentos contemplados en el articulo 51,
apartados 2 y 3.

Sera aplicable lo dispuesto en el articulo 77.

Si el recurso de casacion no se ajustara a lo dispuesto en los apartados 2 a 4, el Secretario
fijara al recurrente un plazo razonable para subsanar el defecto del recurso. En caso de que
no se efectuara la subsanacion en el plazo fijado, el Tribunal General decidird si la
inobservancia de estos requisitos formales comporta la inadmisibilidad formal del recurso
de casacion.

Articulo 195
Pretensiones, motivos y alegaciones del recurso de casacion

Las pretensiones del recurso de casacion deberan tener por objeto la anulacion, total o
parcial, de la resolucion del Tribunal de la Funcion Pablica tal y como figura en el fallo de
dicha resolucion.

En los motivos y fundamentos juridicos invocados se identificaran con precision los
extremos de los fundamentos de Derecho de la resolucion del Tribunal de la Funcion
Pablica que se impugnan.

Articulo 196 (3)
Pretensiones en caso de estimacion del recurso de casacion

Las pretensiones del recurso de casacion deberan tener por objeto que, en el caso de que
se declare fundado, se estimen, total o parcialmente, las pretensiones aducidas en primera
instancia, sin incluir ninguna pretension nueva. El recurso de casacion no podra modificar
el objeto del litigio planteado ante el Tribunal de la Funcién Publica.

Cuando el recurrente solicite que el asunto sea devuelto al Tribunal General actuando
como juez de la primera instancia en caso de anulacion de la resolucion recurrida,
expondra las razones por las que considera que el estado del litigio no permite que sea
juzgado por el Tribunal General actuando como juez de la casacién.
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Capitulo Segundo )
DEL ESCRITO DE CONTESTACION, DE LA REPLICA'Y DE LA DUPLICA

Articulo 197
Notificacion del recurso de casacion

1. El recurso de casacion sera notificado a las demas partes en el asunto de que se trate ante
el Tribunal de la Funcion Pablica. Sera aplicable lo dispuesto en el articulo 80, apartado 1.

2. En el supuesto contemplado en el articulo 194, apartado 6, la notificacion se hara una vez

subsanado el recurso o en cuanto el Tribunal General lo haya declarado admisible, habida
cuenta de los requisitos de forma establecidos en dicho articulo.

Articulo 198
Partes autorizadas a presentar un escrito de contestacion
Todas las partes en el asunto de que se trate ante el Tribunal de la Funcién Publica que tengan
interés en la estimacion o en la desestimacion del recurso de casacion podran presentar un

escrito de contestacion dentro de un plazo de dos meses a partir de la notificacion del recurso.
No se concedera ninguna prorroga del plazo de contestacion.

Articulo 199
Contenido del escrito de contestacion
1. El escrito de contestacion contendra:
a) el nombre y domicilio de la parte que lo presenta;
b) la indicacion de la condicion y de la direccion del representante de esa parte;
c) la fecha en la que se le notifico el recurso de casacion;
d) los motivos y fundamentos juridicos invocados;
e) las pretensiones.
2. Sera aplicable al escrito de contestacion lo dispuesto en el articulo 194, apartados 3 a 6.
Articulo 200
Pretensiones del escrito de contestacion

Las pretensiones del escrito de contestacion deberan tener por objeto la estimacion o la
desestimacion, total o parcial, del recurso de casacion.
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Articulo 201
Réplica y duplica

1. El recurso de casacion y el escrito de contestacion solo podran completarse con una
réplica y una duaplica si el Presidente lo estimara necesario, previa peticion motivada del
recurrente, presentada en un plazo de siete dias a partir de la notificacion del escrito de
contestacion, en particular, con objeto de permitir que el recurrente se pronuncie sobre una
excepcion de inadmisibilidad o sobre nuevos elementos invocados en el escrito de
contestacion.

2. El Presidente fijara la fecha en la que debera presentarse la réplica y, al notificarse ésta, la

fecha en la que debera presentarse la daplica. El Presidente podra establecer limitaciones
en cuanto al nimero de paginas y al objeto de dichos escritos.
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Capitulo Tercero )
DE LA ADHESION A LA CASACION

Articulo 202
Adhesion a la casacién

Las partes mencionadas en el articulo 198 podran adherirse a la casacion dentro del plazo
establecido para la presentacion del escrito de contestacion.

La adhesion a la casacion debera formalizarse en un escrito separado, distinto del escrito

de contestacion.

Articulo 203
Contenido de la adhesion a la casacion

El escrito de adhesién a la casacién contendra:

a)
b)
c)
d)

e)

el nombre y domicilio de la parte que presenta la adhesion a la casacion;
la indicacion de la condicion y de la direccion del representante de esa parte;
la fecha en que se le notificé el recurso de casacion;
los motivos y fundamentos juridicos invocados;
las pretensiones.
Articulo 204
Pretensiones, motivos y alegaciones de la adhesion a la casacion

Las pretensiones de la adhesion a la casacion deberan tener por objeto la anulacion, total o
parcial, de la resolucidn del Tribunal de la Funcién Publica.

Tambien podran tener por objeto la anulacion de una decision, expresa o tacita, relativa a
la admisibilidad del recurso ante el Tribunal de la Funcion Publica.

En los motivos y fundamentos juridicos invocados se identificardan con precision los
extremos de los fundamentos de Derecho de la resolucion del Tribunal de la Funcion
Pablica que se impugnan. Estos motivos y fundamentos juridicos deberan ser diferentes de
los invocados en el escrito de contestacion.
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Capitulo Cuarto ) )
DE LOS ESCRITOS PROCESALES QUE SIGUEN A LA ADHESION A LA CASACION

Articulo 205
Contestacion a la adhesion a la casacién

Cuando se presente un escrito de adhesion a la casacion, el recurrente y todas las partes en el
asunto de que se trate ante el Tribunal de la Funcidon Publica que tengan interés en la
estimacion o en la desestimacion de la adhesion a la casacion podran presentar un escrito de
contestacion, referido Gnicamente a los motivos invocados en la adhesion a la casacion, dentro
de un plazo de dos meses a partir de la notificacion del escrito de adhesion a la casacion. No
se concederd ninguna prérroga de este plazo.

Articulo 206
Réplica y duplica en caso de adhesion a la casacion

1. La adhesion a la casacion y el escrito de contestacion a la adhesion a la casacion sélo
podran completarse con una réplica y una duplica si el Presidente lo estimara necesario,
previa peticion motivada de la parte que se ha adherido a la casacion, presentada en un
plazo de siete dias a partir de la notificacion del escrito de contestacion a la adhesion a la
casacion, en particular, con objeto de permitir que dicha parte se pronuncie sobre una
excepcion de inadmisibilidad o sobre nuevos elementos invocados en el escrito de
contestacion a la adhesion a la casacion.

2. El Presidente fijara la fecha en la que debera presentarse esa réplica y, al notificarse ésta,

la fecha en la que deberd presentarse la duaplica. El Presidente podrd establecer
limitaciones en cuanto al nimero de paginas y al objeto de dichos escritos.
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Capitulo Quinto
DE LA FASE ORAL DEL PROCEDIMIENTO

Articulo 207
Fase oral del procedimiento

1. Las partes del procedimiento en casacion pueden solicitar ser oidas en una vista oral. Tal
solicitud debera estar motivada y presentarse en un plazo de tres semanas a partir de la
notificacion a las partes de la declaracion de terminacion de la fase escrita del
procedimiento. El Presidente podra prorrogar este plazo.

2. A propuesta del Juez Ponente, el Tribunal General podra decidir resolver el recurso sin
fase oral, si estima que los documentos que obran en autos le ofrecen informacion
suficiente. En tal caso, podra sin embargo decidir en un momento posterior la apertura de
la fase oral del procedimiento.
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Capitulo Sexto
DE LOS RECURSOS DE CASACION RESUELTOS MEDIANTE AUTO

Articulo 208
Recurso de casacion o adhesién a la casacion manifiestamente inadmisibles o
manifiestamente infundados

Cuando el recurso de casacion o la adhesion a la casacion sean, en todo o0 en parte,
manifiestamente inadmisibles o manifiestamente infundados, el Tribunal General podra
decidir en cualquier momento, a propuesta del Juez Ponente, desestimar total o parcialmente
el recurso de casacion o la adhesion a la casacion mediante auto motivado.

Articulo 209
Recurso de casaciéon o adhesion a la casacion manifiestamente fundados

Cuando el Tribunal de Justicia o el Tribunal General se hayan pronunciado ya sobre una o
varias cuestiones juridicas idénticas a las planteadas en los motivos del recurso de casacion o
de la adhesion a la casacion y el Tribunal General considere el recurso de casacion o la
adhesion a la casacion manifiestamente fundados, podré decidir, a propuesta del Juez Ponente
y tras oir a las partes, declarar el recurso de casacién o la adhesion a la casacion
manifiestamente fundados mediante un auto motivado que haga referencia a la jurisprudencia
pertinente.
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Capitulo Séptimo )
DE LAS CONSECUENCIAS DEL ARCHIVO DEL RECURSO DE CASACION PARA LA
ADHESION A LA CASACION

Articulo 210
Consecuencias para la adhesion a la casacion del desistimiento en el recurso de casacion
o0 de la inadmisibilidad manifiesta del mismo

La adhesion a la casacion se considerara carente de objeto:
a) cuando el recurrente en el recurso de casacion desista de éste;

b) cuando el recurso de casacion se declare manifiestamente inadmisible por incumplimiento
del plazo para recurrir en casacion;

c) cuando el recurso de casacion se declare manifiestamente inadmisible por el Gnico motivo
de no estar dirigido contra una resolucion del Tribunal de la Funcion Pdblica que ponga
fin al proceso o que resuelva parcialmente la cuestion de fondo o ponga fin a un incidente
procesal relativo a una excepcion de incompetencia o de inadmisibilidad, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 9, parrafo primero, del anexo | del Estatuto.
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Capitulo Octavo )
DE LAS COSTAS Y DE LOS GASTOS DEL PROCESO EN CASACION

Articulo 211
Decisién sobre las costas en casacion

Sin perjuicio de las disposiciones que se establecen a continuacion, los articulos 133 a 141
del presente Reglamento seran aplicables, mutatis mutandis, al procedimiento en casacion
ante el Tribunal General contra una resolucion del Tribunal de la Funcion Publica.

El Tribunal General decidira sobre las costas cuando el recurso de casacion sea infundado
o0 cuando, siendo éste fundado, dicho Tribunal resuelva el litigio.

En los recursos de casacion interpuestos por las instituciones, éstas cargaran con los
gastos en que hayan incurrido, sin perjuicio de las disposiciones del articulo 135,
apartado 2.

No obstante lo dispuesto en el articulo 134, apartados 1 y 2, en los recursos de casacién
interpuestos por funcionarios u otros agentes de una institucion el Tribunal General podra
decidir que se repartan las costas entre las partes, en la medida en que lo exija la equidad.

Cuando no sea él mismo el recurrente en casacion, un coadyuvante en primera instancia
solo podra ser condenado en costas en casacion si hubiera participado en la fase escrita o
en la fase oral del procedimiento ante el Tribunal General. Cuando dicha parte participe en
el procedimiento, el Tribunal General podra decidir que cargue con sus propias costas.

105



Capitulo Noveno )
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES EN CASACION

Articulo 212
Longitud de los escritos de alegaciones

El Tribunal General determinard, con arreglo al articulo 224, la longitud méxima para los
escritos de alegaciones que se presenten en el marco del presente titulo.

Unicamente en los asuntos particularmente complejos podra autorizar el Presidente que se
sobrepase la longitud méaxima de los escritos de alegaciones.

Articulo 213 (3)
Otras disposiciones aplicables en casacion

. Seran aplicables al procedimiento en casacion ante el Tribunal General contra una
resolucion del Tribunal de la Funcion Publica los articulos 51 a 58, 60 a 74, 79, 84, 87, 89,
90, 107 a 122, 124, 125, 129, 131, 142 a 162, 164, 165y 167 a 170.

No obstante lo dispuesto en el articulo 143, apartado 1, la demanda de intervencion sélo
podra presentarse dentro del plazo de un mes a partir de la publicacién del anuncio
contemplado en el articulo 79.

Las resoluciones adoptadas en virtud del articulo 256 TFUE, apartado 2, seran
comunicadas al Tribunal de Justicia.
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Capitulo Décimo
DEL RECURSO DE CASACION CONTRA LAS DECISIONES DESESTIMATORIAS DE
DEMANDAS DE INTERVENCION Y CONTRA LAS RESOLUCIONES ADOPTADAS
EN UN PROCEDIMIENTO DE MEDIDAS PROVISIONALES

Articulo 214
Recurso de casacién contra las decisiones desestimatorias de demandas de intervencién
y contra las resoluciones adoptadas en un procedimiento de medidas provisionales

No obstante lo dispuesto en el presente titulo, el Presidente del Tribunal General se
pronunciara sobre los recursos de casacion mencionados en el articulo 10, apartados 1 y 2, del
anexo | del Estatuto de acuerdo con el procedimiento establecido en el articulo 157, apartados

1y 3, yenelarticulo 158, apartado 1.
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TITULO SEXTO ]
DE LOS PROCEDIMIENTOS POSTERIORES A LA DEVOLUCION DE UN
ASUNTO

Capitulo Primero
DE LAS RESOLUCIONES DEL TRIBUNAL QENERAL DICTADAS TRAS LA
CASACION Y LA DEVOLUCION DE UN ASUNTO

Articulo 215
Casacidon y devolucion de un asunto por parte del Tribunal de Justicia

Cuando el Tribunal de Justicia anule una sentencia o un auto del Tribunal General y decida
devolver el asunto a este Gltimo para que resuelva, dicho asunto quedard sometido a la
competencia del Tribunal General en virtud de la resolucion que acuerde la devolucion.

Articulo 216
Atribucion del asunto

1. Cuando el Tribunal de Justicia anule una sentencia o un auto de una Sala, el Presidente del
Tribunal General podra atribuir el asunto a otra Sala que actte en formaciones compuestas
por el mismo numero de Jueces.

2. Cuando el Tribunal de Justicia anule una sentencia o un auto de la Gran Sala del Tribunal
General, se atribuira el asunto a esta formacion.

3. Cuando el Tribunal de Justicia anule una sentencia o un auto de un Juez que actuaba como
Juez unico, el Presidente del Tribunal General podra atribuir el asunto al Juez Unico, sin
perjuicio de que éste lo devuelva a la Sala a la que pertenezca.

Articulo 217
Desarrollo del procedimiento

1. Si la resolucion anulada por el Tribunal de Justicia se adopt6 después de que el Tribunal
General declarase terminada la fase escrita del procedimiento sobre el fondo del asunto
seguido ante él, las partes en el procedimiento ante el Tribunal General podran presentar
sus observaciones escritas sobre las conclusiones que para la solucion del litigio procede
extraer de la resolucion del Tribunal de Justicia, en un plazo de dos meses a partir de la
notificacion de esta Gltima resolucion. Este plazo no podra ser prorrogado.

2. Si la resolucion anulada por el Tribunal de Justicia se adopt6 antes de que el Tribunal
General declarase terminada la fase escrita del procedimiento sobre el fondo del asunto
seguido ante él, el procedimiento se reanudaréa en la situacidn en que se encontraba.

3. Si las circunstancias lo justifican, el Presidente podra autorizar la presentacién de escritos
de observaciones complementarios.
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Articulo 218
Normas aplicables al procedimiento

Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 217, el procedimiento se desarrollard con
arreglo a las disposiciones del titulo tercero o del titulo cuarto, segtn los casos.
Articulo 219
Costas
El Tribunal General decidird sobre las costas relativas, por una parte, a los procedimientos

entablados ante dicho Tribunal General y, por otra, al procedimiento de casacion seguido ante
el Tribunal de Justicia.
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Capitulo Segundo
DE LAS RESOLUCIONES DEL TRIBUNAL GENERAL DICTADAS TRAS EL
REEXAMEN Y LA DEVOLUCION DE UN ASUNTO

Articulo 220
Reexamen y devolucién de un asunto por parte del Tribunal de Justicia

Cuando el Tribunal de Justicia reexamine una sentencia o un auto del Tribunal General y
decida devolver el asunto a este ultimo para que resuelva, dicho asunto quedara sometido a la
competencia del Tribunal General en virtud de la sentencia que acuerde la devolucidn.

Articulo 221
Atribucion del asunto

1. Cuando el Tribunal de Justicia devuelva un asunto que fue juzgado inicialmente por una
Sala, el Presidente del Tribunal General podra atribuir el asunto a otra Sala que actie en
formaciones compuestas por el mismo nimero de Jueces.

2. Cuando el Tribunal de Justicia devuelva un asunto que fue juzgado inicialmente por la
Gran Sala del Tribunal General, se atribuira el asunto a esta formacion.

Articulo 222
Desarrollo del procedimiento

1. Las partes en el procedimiento ante el Tribunal General podran presentar sus
observaciones escritas sobre las conclusiones que para la soluciéon del litigio procede
extraer de la sentencia del Tribunal de Justicia, en un plazo de un mes a partir de la
notificacion de esta sentencia. Este plazo no podra ser prorrogado.

2. El Tribunal General podra instar a las partes en el procedimiento seguido ante él a

presentar escritos de alegaciones, en concepto de diligencias de ordenacion del
procedimiento, y podra decidir oirlas en una vista oral.

Articulo 223
Costas

El Tribunal General decidira sobre las costas relativas al procedimiento entablado ante él tras
el reexamen.
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DISPOSICIONES FINALES

Articulo 224
Normas de desarrollo

El Tribunal General adoptara, en acto separado, normas practicas de desarrollo del presente
Reglamento.

Articulo 225
Ejecucion forzosa

La ejecucion forzosa de las sanciones o de las medidas impuestas en virtud del presente
Reglamento se llevara a cabo de conformidad con lo dispuesto en los articulos 280 TFUE,
299 TFUE y 164 TCEEA.

Articulo 226
Derogacion
El presente Reglamento sustituye al Reglamento de Procedimiento del Tribunal General de 2

de mayo de 1991, en su version modificada por ultima vez el 19 de junio de 2013.

Articulo 227
Publicacién y entrada en vigor del presente Reglamento

[EEN

. El presente Reglamento, auténtico en las versiones redactadas en las lenguas mencionadas
en el articulo 44, sera publicado en el Diario Oficial de la Union Europea.

o

El presente Reglamento entrara en vigor el primer dia del tercer mes siguiente al de su
publicacion.

w

. Las disposiciones del articulo 105 so6lo seran aplicables a partir de la entrada en vigor de la
decision contemplada en el articulo 105, apartado 11.

4. Las disposiciones del articulo 45, apartado 4, del articulo 139, letra c), y del articulo 181
se aplicaran unicamente a los recursos interpuestos ante el Tribunal General después de la
entrada en vigor del presente Reglamento.

5. Las disposiciones de los articulos 106 y 207 se aplicaran Unicamente a los asuntos en los
que la fase escrita del procedimiento aun no se hubiera declarado terminada en la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento.

6. Las disposiciones del articulo 115, apartado 1, del articulo 116, apartado 6, del articulo
131 y del articulo 135, apartado 2, del Reglamento de Procedimiento del Tribunal General
de 2 de mayo de 1991, en su versién modificada por Gltima vez el 19 de junio de 2013,
seguiran siendo aplicables a los recursos interpuestos ante el Tribunal General antes de la
entrada en vigor del presente Reglamento.
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7.

Las disposiciones de los articulos 135 bis y 146 del Reglamento de Procedimiento del
Tribunal General de 2 de mayo de 1991, en su versién modificada por Gltima vez el 19 de
junio de 2013, seguiran siendo aplicables a los recursos pendientes ante el Tribunal
General en los que la fase escrita del procedimiento se hubiera declarado terminada antes
de la entrada en vigor del presente Reglamento.
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